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Printeri osad

Juhtpaneeli funktsioonid

Printeri osad

Joonis 2-1 Printeri osad
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Tutvuge tootega HP Photosmart

Varviline ekraan (voi naidik)

Juhtpaneel

Nupp On (Sees)

Foto indikaatortuli

Malukaardipesa Memory Stick kaartide jaoks

Malukaardipesa Secure Digital ja xD-kaartide jaoks

Paberisalv
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Paberisalve pikendi (ka salvepikendi)
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Tagumine USB-port
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Toitepistmik (kasutage seadet ainult toiteadapteriga, mida tarnib HP)
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Peatlikk 2

Juhtpaneeli funktsioonid

Joonis 2-2 Juhtpaneeli funktsioonid

1 | Back (Tagasi) viib tagasi eelmisse meniilsse.

2 | Cancel (Tuhista): peatab poolelioleva toimingu, taastab vaikeseaded ja kustutab kehtiva
fotovaliku.

OK: valib kuvatava menlilsatte, vaartuse voi foto.

Scan (Skannimine): avab Avakuval menii Scan Menu (Skannimismeniii). Kui avatud on
muu kuva, mitte Avakuva, valib kehtiva kuvaga seotud valikuid.

5 | Photo (Foto): avab Avakuval meniit Photo Menu (Fotomen(u). Kui avatud on muu kuva,
mitte Avakuva, valib kehtiva kuvaga seotud valikuid.

6 | Kopeerimine: avab Avakuval meniiii Copy Menu (Menuu Copy (Paljundus)). Kui avatud on
muu kuva, mitte Avakuva, valib kehtiva kuvaga seotud valikuid.
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3 Paberi algopetus

Seadmesse HP Photosmart saate sisestada erinevat tlilipi ja erinevas formaadis paberit
(sh Letter- voi Ad4-formaadis paberit, fotopaberit, Ililimikuid ja mbrikke).

Seadme HP Photosmart vaikesatteks on maaratud s6dtesalve paberi formaadi ja tuubi

automaatne tuvastamine, parast tuvastamist kohandab seade satteid automaatselt nii,

et sisestatud paberi puhul oleks prindikvaliteet parim. Kui prindite eripaberile (fotopaber,
kile, Gmbrikud vai sildid) voi kui taheldate automaatsatte puhul prindikvaliteedi langust,

saate prindi- ja paljundustddde jaoks paberi formaadi ja tllbi ka kasitsi seada.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Soovitatavad paberid fotode printimiseks

» Soovitatavad prindipaberid

» Laadige kandja

Soovitatavad paberid fotode printimiseks

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on vélja
tootatud konkreetselt seda tldpi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Fotopaber HP Advanced Photo Paper

Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle kasitsemisel ei tuleks tahmaga jannata. See
paber on vee-, maardumis-, sdrmejalje- ja niiskuskindel. Teie prinditud dokumendid
naivad professionaalses fotolaboris tehtud piltidele Gisna sarnased. Paberil on mitu
formaati, kaasa arvatud A4, 8,5x11 tolli, 10x15 cm (ribaga véi ilma) ja 13x18 cm, ning
laikiv voi 6rnalt laikiv (satdanmatt) pind. See on happevaba, et fotode eluiga oleks pikem.

BY Markus. Sisselillitatud sensorid Auto Sense HP Photosmart skannivad Auto Sense'i
marke ning automaatselt haalestavad printeriseadistusi, kaasa arvatud paberitlp,
prindikvaliteet ning suurus, kiirema prinditulemuse ja valjapaistva kvaliteedi nimel.
Teid teavitatakse isegi valesti asetatud paberist. Kui kasutate printimisel sakkidega
fotopaberit, seadistab Auto Sense'i tehnoloogia printerit nii, et sakkidele ei prindita.

Kui soovite veenduda, et teie fotopaberitel on Auto Sense'i omadused, otsige pakendist
jargmist simbolit:

Il 2

HP Everyday Photo Paper

Printige varvirikkaid igapaevaseid kaadreid madala hinnaga, kasutades argifotode jaoks
kavandatud paberit. Taskukohane fotopaber kuivab kiiresti, et seda oleks lihtne
kasitseda. Printige teravaid ja tépseid pilte, kasutades kénealust paberit mis tahes inkjet-
printeriga. Poollaikiv paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis
8,5x11 tolli ja 10x15 cm (ribaga vdi ilma). See on happevaba, et fotode eluiga oleks pikem.
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Peatlikk 3

HP saastu-fotokomplekt

Saastu-fotokomplektHP Photo Value Packs sisaldab mugavalt HP originaalkassette ning
professionaalset fotopaberit HP Advanced Photo Paper, et sddsta aega ning eraldada
proovifotod professionaalsetest fotodest, mida prindite tarkvara HP Photosmart abil. HP
originaaltindid ja professionaalne fotopaber HP Advanced Photo Paper toé6tavad thiselt,
et teie fotod oleksid igal printimisel pika elueaga ja erksad. Sobib suurepéaraselt kdikide
puhkusefotode printimiseks vdi kordusfotode jagamiseks.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com/buy/supplies. Kui teil
palutakse valida oma asukohale vastav riik v&i regioon, siis tehke seda. Kui olete kdik
valikud teinud, kidpsake veebilehel sobivat ostmislinki.

B Méarkus. Praegu on HP veebisaidi méned osad saadaval ainult inglise keeles.

Soovitatavad prindipaberid

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on valja
tootatud konkreetselt seda tlipi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Fotopaber HP Advanced Photo Paper

Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle kasitsemisel ei tuleks tahmaga jannata. Paber
on vee-, maardumis-, sdrmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid naivad
professionaalses fotolaboris tehtud piltidele (isna sarnased. Paberil on mitu formaati,
kaasa arvatud A4, 8,5x11 tolli, 10x15 cm (ribaga v&i ilma) ja 13x18 cm, ning laikiv voi
ornalt laikiv (satddanmatt) pind. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

HP Everyday Photo Paper

Printige varvirikkaid igapaevaseid kaadreid madala hinnaga, kasutades argifotode jaoks
kavandatud paberit. Taskukohane fotopaber kuivab kiiresti, et seda oleks lihtne
kasitseda. Printige teravaid ja tdpseid pilte, kasutades kénealust paberit mis tahes inkjet-
printeriga. Poollaikiv paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis
8,5x11 tolli ja 10x15 cm (ribaga vdiilma). See on happevaba, et fotode eluiga oleks pikem.

HP Brochure Paper véi HP Superior Inkjet Paper

Kdnealuste paberitiitipide laikivad vdi matid pinnad on méeldud kahepoolseks
kasutuseks. Sellised paberid sobivad suureparaselt fotode reproduktsioonide ja
reklaamtrikiste printimiseks aruannete kaantele, eriesitlustele, broSuuridele,
plaadiimbristele ja kalendritele.

HP Premium Presentation Paper voi HP Professional Paper

Kdénealused rasked kahepoolsed matid paberittitibid sobivad ideaalselt ettekannete,
ettepanekute, aruannete ja infolehtede printimiseks. Paberite kaal on suurem, et nende
muljetavaldav valimus ja struktuur paaseksid mojule.

HP Bright White Inkjet Paper (HP sdravvalge paber tindiprintimiseks)

HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja teksti selgepiiriliselt. Paber on
piisavalt labipaistmatu kahepoolseks varviliseks printimiseks, mistdttu sobib ideaalselt

8 Paberi algdpetus
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infolehtede, aruannete ja flaierite printimiseks. Sellel on ColorLoki tehnoloogia, et paber
vahem maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad varvid.

HP printimispaber

HP Printing Paper on kdrgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber. Sellele paberile
printimisel on kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud standardsele
mitmeotstarbelisele paljunduspaberile. Sellel on ColorLok tehnoloogia, et paber vahem
maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad varvid. See on happevaba, et
dokumentide eluiga oleks pikem.

Kontoripaber HP Office Paper

HP Office Paper on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See sobib koopiate, visandite,
memode ja muude igapaevaste dokumentide printimiseks. Sellel on ColorLoki
tehnoloogia, et paber vahem maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad
varvid. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

HP pealetriigitavad siirdepildid
HP pealetriigitavad siirdepildid (varviliste voi heledate véi valgete kangaste jaoks) on
ideaalseks lahenduseks digifotode kandmiseks T-sarkidele.

HP Premium Inkjet Transparency Film (HP tindiprinterikile)

HP Premium Inkjet Transparency Film muudab teie varvilised esitlused elavaks ja
muljetavaldavaks. See liimikuteks sobiv kile on lihtsaltkasutatav, kuivab kiirelt ega
maardu.

HP saastu-fotokomplekt

Saastu-fotokomplektHP Photo Value Packs sisaldab mugavalt HP originaalkassette ning
professionaalset fotopaberit HP Advanced Photo Paper, et sdasta aega ning eraldada
proovifotod professionaalsetest fotodest, mida prindite tarkvara HP Photosmart abil. HP
originaaltindid ja professionaalne fotopaber HP Advanced Photo Paper té6tavad uhiselt,
et teie fotod oleksid igal printimisel pika elueaga ja erksad. Sobib suurepéraselt kéikide
puhkusefotode printimiseks voi kordusfotode jagamiseks.

ColorLok

Igapdevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada
ColorLoki logoga tavapaberit. Kbiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende
usaldusvaarsus ja printimiskvaliteet vastaksid kdrgetele standarditele ning et printida
tapseid, ergsavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini
kui tavapaber. Kisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mille kaal
ja suurus varieeruvad.

Soovitatavad prindipaberid 9
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Peatiikk 3

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com/buy/supplies. Kui teil
palutakse valida oma asukohale vastav riik vdi regioon, siis tehke seda. Kui olete kdik
valikud teinud, kldpsake veebilehel sobivat ostmislinki.

B Méarkus. Praegu on HP veebisaidi méned osad saadaval ainult inglise keeles.

Laadige kandja

A Tehke (ht alljargnevatest toimingutest:
Viikses formaadis paberi laadimine

a. Viige paberisalv allapoole.
[0 Libistage paberi laiusejuhik véaljapoole.

el

r(

b. Sisestage paber.
[1 Asetage fotopaberipakk paberisalve, lihem &ar ees ja prinditav pool all.

S

[1 Likake paberipakk voimalikult kaugele, kuni see peatub.

Br Markus. Kui kasutataval fotopaberil on perforeeritud sakid, asetage
fotopaber salve nii, et sakid jaaksid teie poole.

[1 Libistage paberi laiusjuhikut, kuni see paberi servas peatub.
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S

Taisformaadis paberi salvepanek
a. Viige paberisalv allapoole.
[J Libistage paberi laiusejuhik valjapoole.

Ll

!

b. Sisestage paber.
[ Asetage paberipakk paberisalve, [lihem 8ar ees ja prinditav pool all.

[J Lukake paberipakk vdimalikult kaugele, kuni see peatub.
[J Libistage paberi laiusjuhikut, kuni see paberi servas peatub.
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Peatiikk 3

Sellega seotud teemad
~Teave paberil” lehekiiljel 12

Teave paberil

Seade HP Photosmart on ette nahtud tédtama tdrgeteta enamiku paberitiitipidega. Enne
suure paberikoguse ostmist testige erinevaid paberitlilipe. Valige paber, millele on lihtne
printida ja mis on alati kattesaadav. HP paberid tagavad kvaliteetse tulemuse. Lisaks
jargige neid napunaiteid.

-+ Arge kasutage liiga 6hukest, libeda pinnaga v6i kergesti venivat paberit. Selline paber
vbib printeris paberiteele kinni jaada, pdhjustades paberiummistuse.

» Hoidke fotopabereid originaalpakendisse panduna suletavas plastkotis ja tasasel
aluspinnal, jahedas ja kuivas kohas. Kui olete printimiseks valmis, vbtke valja ainult
kohe printimiseks vajaminev kogus lehti. Kui olete printimise I8petanud, pange kbik
kasutamata jadnud fotopaberilehed plastkotti tagasi.

+  Arge jatke kasutamata fotopaberit séotesalve. Paber véib hakata kaardu tdmbuma
ning see voib halvendada valjaprintide kvaliteeti. Ka kaardutdbmbunud paber vdib
pdhjustada ummistuse.

* Hoidke fotopaberilehti alati servadest. Fotopaberile jddnud sérmejaljed vdivad
prindikvaliteeti halvendada.

+  Arge kasutage tugeva tekstuuriga paberit. Selline paber véib péhjustada teksti v6i
graafika moonutatud printimist.

+  Arge pange sodtesalve korraga eri tiilipi ja formaadis paberit; kogu sdétesalves olev
paberipakk peab olema Uihte tiilipi ja samas formaadis.

+ Sailitage prinditud fotosid klaasi all véi albumis, et valtida nende hilisemat kérgest
niiskusest tulenevat pleekimist.
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4 Print (Prindi)

.Dokumentide printimine” lehekdljel 13

| .Fotode printimine” lehekuljel 14
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,Umbrike printimine” lehekiiljel 21

. ~Printimine erikandjatele” lehekljel 21

P
I I I .Veebilehe printimine” lehekiljel 22

Z

Sellega seotud teemad

.Laadige kandja” lehekiiljel 10
» ,Soovitatavad paberid fotode printimiseks” lehekdljel 7
* ,Soovitatavad prindipaberid” lehekiljel 8

Dokumentide printimine

Enamikku prindisatetest kasitseb tarkvararakendus automaatselt. Satteid peate kasitsi
muutma ainult siis, kui soovite muuta prindikvaliteeti, printida eripaberitele voi kilele voi
kasutada lisafunktsioone.

Printimine tarkvararakendusest

1. Veenduge, et sdbtesalve oleks paberit sisestatud.

2. Klopsake oma rakenduse meniil File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4

Kui teil on vaja seadistusi muuta, kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna
Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud vdi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Bf Mirkus. Foto printimisel peate méaérama fotopaberi ja fotovaarinduse valikud.

Print (Prindi) 13
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Peatiikk 4

5. Printimiseks sobivate valikute tegemisel saate kasutada mitmel vahekaardil
kattesaadavaid funktsioone: Advanced (Tapsem), Printing Shortcuts (Printimise
kiirvalikud), Features (Funktsioonid) ja Color (Varviline).

{} Nouanne. Te saate valida sobivad satted oma prinditodle lihtsalt, valides the
eelmaaratud printimistilesande vahekaardilt Printing Shortcuts (Printimise
kiirvalikud). KIdpsake loendis Printing Shortcuts (Printimise kiirvalikud) ménda
printimistoimingu tutpi. Vaikeseaded seda tutpi printimistoimingu jaoks on
seadistatud ning koondatud vahekaardile Printing Shortcuts (Printimise
kiirvalikud). Vajadusel saate seadeid siin reguleerida ja salvestada kohandatud
seaded printimise uue kiirvalikuna. Printimise kohandatud kiirvaliku
salvestamiseks valige otsetee ja kldpsake nuppu Save As (Salvesta nimega).
Printimise kohandatud kiirvaliku kustutamiseks valige otsetee ja kldpsake nuppu
Delete (Kustuta).

6. Kldpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks OK.
7. Printimise alustamiseks kldpsake Print (Prindi) vdi OK.

Sellega seotud teemad

+ ,Soovitatavad prindipaberid” lehekiiljel 8

» ,Laadige kandja” lehekdljel 10

« Prindit66 eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 24
+ Printimise otseteed” lehekiiljel 24

» Printimise vaikesatete muutmine” lehekiljel 26

« ,Poolelioleva t66 peatamine” lehekdljel 121

Fotode printimine

+ L Arvutisse salvestatud fotode printimine” lehekiiljel 14
» ,Fotode printimine malukaardilt” lehekdljel 17

Arvutisse salvestatud fotode printimine

Adristeta kujutise printimine
1. Eemaldage sO6tesalvest kogu paber.
2. Asetage fotopaber, prinditav pool all, sisendsalve parempoolsesse ossa.

~

3. Kldépsake oma rakenduse menuu File (Fail) kdsku Print (Prindi).

14 Print (Prindi)



4. Veenduge, et valitud printer on teie seade.

5. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud vdi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

6. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

7. Kldpsake loendis Size (Paberi formaat) st6tesalve sisestatud fotopaberi formaati.
Kui aaristeta kujutist saab printida maaratud formaadile, on ruut Borderless
printing (Aéristeta printimine) margitud.

8. Valige ripploendist Paper type (Paberi tiilip) valik More (Veel) ja valige seejarel sobiv
paberitldp.
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B Mirkus. Adristeta pilti ei saa printida, kui olete fotopaberi asemel valinud méne
muu paberi tiilibi ja satte Plain paper (Tavapaber).

9. Kui ruut Borderless printing (Aéristeta printimine) on markimata, markige see.
Kui aaristeta paberi formaat ja tliip ei Ghildu omavahel, kuvab seadme tarkvara
hoiatuse ja laseb teil valida mdne muu tiilbi voi formaadi.

10. Kidpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kidpsake nuppu Print
(Prindi) voi OK.

Bf Mirkus. Arge jatke kasutamata fotopaberit sé6tesalve. Paber vib hakata
lokkima, mis v6ib kahandada prinditd6 kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimise
alustamist olema sirge.

Foto printimine fotopaberile
1. Laadige sisendsalve paberit.

2. Klopsake oma rakenduse menil File (Fail) kasku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4. Kldépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud vdi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

6. Valige alas Basic Options (P&hivalikud) ripploendist Paper Type (Paberitiitip) sate
More (Veel). Seejarel valige sobiv fotopaberi tip.

Fotode printimine 15
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10.
11.

12.

Valige alal Resizing Options (Suuruse muutmise suvandid) ripploendist Size
(Suurus) valik More (Veel). Seejarel valige vajalik paberiformaat.

Kui paberi formaat ja tuup ei thildu omavahel, kuvab printeri tarkvara hoiatuse ja
laseb teil valida méne muu tiubi vdi formaadi.

Valige alas Basic Options (P&hivalikud) ripploendist Print Quality (Prindikvaliteet)
koérge prindikvaliteet (nt Best (Parim)).

BY Markus. Parima eraldusvéimega printimiseks spetsiaalsetele fotopaberitele
kasutage seadet Maximum dpi (Maksimaalne dpi). Kui valik Maximum dpi
(Maksimaalne dpi) prindikvaliteedi ripploendist puudub, saate selle valiku saki
Advanced (Tapsemalt) alt sisse lllitada. Lisateavet leiate jaotisest ,Kasutage
printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekdljel 23.

Kldpsake alas HP Real Life Technologies (HP Real Life tehnoloogiad) ripploendit

Photo fix (Foto parandamine) ja valige Uiks jargmistest valikutest.

« Off (Valjas): funktsiooni HP Real Life Technologies kujutisele ei rakendata.

+ Basic (Tavaline): parendab madala eraldusvéimega kujutisi; reguleerib
mdodukalt kujutise teravust.

Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks kldpsake nuppu OK.

(Valikuline) Kui soovite printida foto mustvalgena, kldpsake sakki Color (Varvid) ja

valige markeruut Print in grayscale (Prindi halliskaalas). Valige ripploendist tks

jargmistest valikutest.

+ High Quality (Kérgkvaliteetne): selle valiku korral kasutatakse fotode
halliskaalas printimiseks koiki olemasolevaid varve. See tekitab sujuvad ja
naturaalsed halli varjundid.

« Black Ink Only (Ainult must tint): foto prinditakse halliskaalas musta tindiga. Hall
varjundus luuakse mustade tappide eri mustritega, mis vdib pildi teraliseks muuta.

Kldpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print
(Prindi) voi OK.

Mirkus. Arge jatke kasutamata fotopaberit sddtesalve. Paber vdib hakata lokkima,
mis vdib kahandada prinditd66 kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimise alustamist
olema sirge.

Sellega seotud teemad

»Soovitatavad paberid fotode printimiseks” lehekuljel 7

.Laadige kandja” lehekdiljel 10

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekiiljel 23
,Prinditdd eraldusvdime vaatamine” lehekiiljel 24

~Printimise otseteed” lehekiiljel 24

LPrintimise vaikesatete muutmine” lehekdljel 26

,Poolelioleva t66 peatamine” lehekdiljel 121
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Fotode printimine malukaardilt
A Tehke Uht alljargnevatest toimingutest:

Prindi kfoto vaikesel paberilehel
a. Sisestage paber.
[1 Laadige paberisalve 10 x 15 cm (4 x 6 tolli) fotopaberit.
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b. Valige projekti tidp.
[1 Vajutage Avakuval nuppu Photo (Foto).
[1 Vajutage nuppu Malukaardilt printimine.
c. Sisestage malu.

(2]
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo v&i Pro Duo (fakultatiivne adapter), Memory Stick Pro-HG Duo
(fakultatiivne adapter) vdi Memory Stick Micro (vajalik adapter)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nduab adapterit), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High
Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (nduab adapterit) ja xD-Picture card

CompactFlash (CF) (I ja Il tidp)

Eesmine USB-port (salvestusseadmetele)

Fotode printimine 17
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d. Valige foto.
[0 Vajutage nuppu Valimine.
[l Vajutage sama nuppu eksemplaride arvu suurendamiseks.
[ Vajutage nuppu OK.
e. Printige foto.
[1 Vajutage nuppu OK.

Prindi foto tdissuuruses paberilehel
a. Sisestage paber.
[l Laadige paberisalve taissuuruses fotopaber.
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b. Valige projekti thup.
[l Vajutage Avakuval nuppu Photo (Foto).
[1 Vajutage nuppu Malukaardilt printimine.
c. Sisestage malu.
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo v6i Pro Duo (fakultatiivne adapter), Memory Stick Pro-HG Duo
(fakultatiivne adapter) véi Memory Stick Micro (vajalik adapter)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nduab adapterit), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High
Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (nduab adapterit) ja xD-Picture card

CompactFlash (CF) (I ja Il tiup)

Eesmine USB-port (salvestusseadmetele)

d. Valige foto.
0 Vajutage nuppu Valimine.
Vajutage sama nuppu eksemplaride arvu suurendamiseks.
Vajutage nuppu OK.
Vajutage nuppu Foto suurus.
(1 Paberi suuruse muutmiseks vajutage nuppu 8,5 x 11.
e. Printige foto.
(1 Vajutage nuppu Print (Prindi).

[ |

Passipiltide printimine
a. Sisestage paber.
01 Laadige paberisalve taissuuruses fotopaber.

Fotode printimine 19
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b. Valige projekti tiup.
[l Vajutage Avakuval nuppu Photo (Foto).
[1 Vajutage nuppu Passifoto printimine.
c. Sisestage malu.
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo v&i Pro Duo (fakultatiivne adapter), Memory Stick Pro-HG Duo
(fakultatiivne adapter) véi Memory Stick Micro (vajalik adapter)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nduab adapterit), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High
Capacity (SDHC), TransFlash MicroSD Card (nduab adapterit) ja xD-Picture card

CompactFlash (CF) (I ja Il tiip)

4 | Eesmine USB-port (salvestusseadmetele)

d. Valige foto.
[0 Vajutage nuppu Valimine.
[l Vajutage sama nuppu eksemplaride arvu suurendamiseks.
[ Vajutage nuppu OK.
[1 Paberisuuruse valimiseks vajutage nuppu 2 x 2 tolli.
e. Printige foto.
[1 Vajutage nuppu OK.
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Sellega seotud teemad

~Soovitatavad paberid fotode printimiseks” lehekdljel 7
.Poolelioleva t66 peatamine” lehekdljel 121

Umbrike printimine

Seadmega HP Photosmart saate printida Uksikule imbrikule, imbrike riihmale voi
tindiprinterite jaoks mdeldud sildilehtedele.

Aadresside printimine etikettidele voi imbrikele

1.
2.

Printige kdigepealt testleht harilikule paberile.

Paigutage sildilehele vai iimbrikule testleht ja tdstke vastu valgust, hoides neid
teineteise suhtes paigal. Kontrollige iga tekstiploki paigutatust. Vajadusel tehke
vastavad muudatused.

Asetage sildid voi iUmbrikud pohisdotesalve.

)
[=
=
=
-
(=
=
o

/\ Hoiatus. Arge kasutage klambritega ega akendega (imbrikke. Need véivad
rullikute vahele kinni jadda ja péhjustada paberiummistusi.

Likake laiusejuhik sissepoole vastu tmbrike vdi siltide pakki, kuni juhik peatub.

Kui prindite imbrikele, toimige jargnevalt:

a. Avage prindisatted ja kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

b. Valige alal Resizing Options (Suuruse muutmise valikud) loendist Size
(Formaat) sobiv Umbriku formaat.

Klépsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print
(Prindi) voi OK.

Sellega seotud teemad

.Paberi algdpetus” lehekiiljel 7
,Prindité6 eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 24

LPrintimise otseteed” lehekuljel 24
LPrintimise vaikesatete muutmine” lehekuljel 26
~Poolelioleva t66 peatamine” lehekuljel 121

Printimine erikandjatele

Kujutise pooramine triigitavatele siirdepiltidele

1.
2.
3.

Klépsake oma rakenduse meni File (Fail) kasku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud vdi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Klopsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

Printimine erikandjatele 21
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5. Valige ripploendist Paper type (Paberi tiilip) sate More (Veel), seejarel valige
loendist HP Iron-on Transfer (Triigitavad siirdepildid).

Kui valitud formaat ei sobi, kldpsake vajalikku formaati loendis Size (Formaat).
Kldpsake vahekaarti Advanced (Tapsemalt).
Markige alal Features (Funktsioonid) ruut Mirror Image (Peegelpilt).

Klbépsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print
(Prindi) voi OK.

© N

BY Markus. Ummistuste drahoidmiseks sddtke siirdepaberi lehed sé6tesalve
kasitsi ja Ukshaaval.

Printimine kiledele
1. Sisestage kile sdotesalve.
2. Kldpsake oma rakenduse menuu File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

6. Alas Basic Options (Pdhivalikud) valige ripploendist Paper Type (Paberi tliip) sate
More (Veel). Seejarel valige sobiv paberi tllp.
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{r Nouanne. Kui soovite kilede tagakiljele teha Ulestdhendusi ning neid hiljem
originaali rikkumata kustutada, kidpsake vahekaarti Advanced (Tapsemalt) ning
markige ruut Mirror Image (Peegelpilt).

7. Valige alal Resizing Options (Suuruse muutmise suvandid) ripploendist Size
(Suurus) valik More (Veel). Seejarel valige vajalik formaat.

8. Kldpsake dialoogiaknas Print (Prindi) nuppu OK ja seejarel kldpsake nuppu Print
(Prindi) voi OK.

B Markus. Seade viivitab kilede véljastamisega, kuni tint on kuivanud. Tint kuivab
kilel kauem kui tavapaberil. Laske kiledel enne nende kasutussevéttu piisavalt
kaua kuivada.

Sellega seotud teemad
» Paberi algdpetus” lehekuljel 7
» ,Prinditd6o eraldusvéime vaatamine” lehekuljel 24
» Printimise otseteed” lehekdljel 24
~Printimise vaikesatete muutmine” lehekiiljel 26
.Poolelioleva t66 peatamine” lehekiiljel 121

Veebilehe printimine

Oma veebibrauseris kuvatud veebilehte saate seadmega HP Photosmart printida.

Kui te kasutate veebi sirvimiseks brauserit Internet Explorer 6.0 vdi uuemat versiooni,
saate kasutada rakendust HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine), et
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tagada lihtsat, ettearvatavat veebiprintimist ja kontrolli selle Ule, mida ja kuidas te tahate
printida. Saate avada rakenduse HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine)
brauseri Internet Explorer tdriistaribalt. Taiendavat teavet rakenduse HP Smart Web
Printing (HP nutikas veebiprintimine) kohta vt sellega kaasnenud spikrifailist.

Veebilehe printimine

1. Veenduge, et pbhistotesalve on laaditud paberit.

2. Kldpsake oma veebibrauseri menils File (Fail) kasku Print (Prindi).
Kuvatakse dialoogiboks Print (Printimine).

3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.

4. Kuiteie veebibrauser seda funktsiooni toetab, valige veebilehelt need liksused, mida
soovite valja printida.
Kui kasutate naiteks brauserit Internet Explorer, kidpsake vahekaarti Valikmeniiii, et
valida As laid out on screen (Nagu ekraanil), Only the selected frame (Ainult
valitud freim) v&i Print all linked documents (Prindi kdik lingitud dokumendid).

5. Veebilehe printimiseks kldpsake nuppu Print (Prindi) voi OK.
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O Nouanne. Veebilehtede digeks printimiseks peate oma prindit66 suunaks seadma
satte Landscape (Horisontaalpaigutus).

Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne

dpi)

Printige kvaliteetseid teravaid kujutisi maksimaalse dpi reziimis.

Kui kasutate maksimaalset dpi reziimi kvaliteetpiltide, nditeks digitaalfotode printimiseks,
saate selle eeliseid kdige paremini rakendada. Kui valite maksimaalse dpi satte, kuvab
printeri tarkvara optimeeritud punktid tolli kohta (dpi), mis seade HP Photosmart prindib.
Maksimaalse dpi-ga printimist toetavad ainult jargmised paberi tiubid.

*  Fotopaber HP Premium Plus

*  Fotopaber HP Premium

*  Fotopaber HP Advanced

+ Kaardid Photo Hagaki cards

Maksimaalse dpi kasutamisel suureneb, vorreldes teiste seadistustega, printimisele
kuluv aeg ja vajatakse suuremat kettaruumi.

Printimine maksimaalse dpi reziimis

1. Veenduge, et sdbtesalve oleks paberit sisestatud.

2. Kildpsake oma rakenduse menul File (Fail) kédsku Print (Prindi).

3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.

4. Kildpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud vbi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake sakki Advanced (Tapsemalt).

Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi) 23
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6. Markige alal Features (Funktsioonid) markeruut Enable maximum dpi setting
(Luba maksimaalse dpi seade).

7. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

8. Valige ripploendist Paper type (Paberi tiilip) valik More (Veel) ja valige seejarel sobiv
paberitllp.

9. Ripploendis Print Quality (Prindikvaliteet) kldpsake valikut Maximum dpi
(Maksimaalne dpi).

BY Mirkus. Etvaadata, millise dpi-ga seade vastavalt teie valitud paberitiiiibi ja
prindikvaliteedi sattele prindib, kidpsake Resolution (Eraldusvdime).

10. Valige kdik muud soovitud prindisatted ja kldpsake siis nuppu OK.

Sellega seotud teemad
,Prindité6 eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 24

Prinditoo eraldusvoime vaatamine

Printeritarkvara kuvab printimise eraldusvéime punktides tolli kohta (dpi). See vaartus
(dpi) muutub olenevalt printeritarkvaras valitud paberittitibist ja prindikvaliteedist.

Prindit66 eraldusvéime vaatamine

1. Veenduge, et st6tesalve oleks paberit sisestatud.

2. Kldpsake oma rakenduse menii File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.

4. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

6. Valige ripploendist Paper type (Paberi tlilip) s66tesalve asetatud paberi tiup.

7. Valige ripploendis Print Quality (Prindikvaliteet) oma prinditddle sobiv
prindikvaliteedi sate.

8. Etvaadata, millise dpi-ga printer teie valitud paberitlibi ja prindikvaliteedi satete
alusel prindib, kidpsake nuppu Resolution (Eraldusvéime).

Printimise otseteed

Kasutage printimise otseteid, et printida satetega, mida kasutate sageli. Printeri tarkvara
sisaldab mitut spetsiaalset printimise otseteed, mille leiate loendist Printimise otseteed.

B Markus. Kuite valite printimise otsetee, kuvatakse automaatselt vastavad printimise
valikud. Saate neid kasutada, muuta v6i luua oma otseteed tavalisemate toimingute
jaoks.

Kasutage vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed) jargmisteks toiminguteks.
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General Everyday Printing (Igapaevane printimine): Kiire dokumentide printimine.
Photo Printing—Borderless (Fotoprintimine — daristeta): printige 10 x 15 cm ja 13 x
18 cm HP fotopaberite Ula-, ala- ja kiilgservadele.

Paper-saving Printing (Paberisaastlik printimine): printige mitmelehelisi
kahepoolseid dokumente samale lehekiiljele, et hoida paberit kokku.

Photo Printing—With White Borders (Fotoprintimine — valgete aaristega): printige
valgete aaristega foto.

Fast/Economical Printing (Kiire/6konoomne printimine): kiire mustandi kvaliteediga
dokumentide printimine.

Presentation Printing (Esitlusdokumentide printimine): kvaliteetdokumentide (sh
kirjad ja [Gimikud) printimine.

Two-sided (Duplex) Printing (Kahepoolne (dupleks) printimine): printige seadmega
HP Photosmart kahepoolsed lehed kasitsi.
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Printimise otsetee loomiseks

1.
2.
3.

Klépsake oma rakenduse menui File (Fail) kdsku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud vbi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) kldpsake printimise otseteed.
Kuvatakse printimisseadistused valitud printimise otsetee jaoks.

Muutke uue printimise otsetee printimisseadistusi, lahtuvalt vajadusest.

Klopsake kdsku Save as (Salvesta nimega) ja tippige uue printimise otsetee jaoks
nimi, seejarel kiopsake kasku Save (Salvesta).

Printimise otsetee lisatakse loendisse.

Printimise otsetee kustutamiseks

1.
2.
3.

Kldpsake oma rakenduse meniiii File (Fail) kasku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud vbi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) kiopsake printimise otseteed, mida
soovite kustutada.

Klopsake nuppu Delete (Kustuta).
Printimise otsetee eemaldatakse loendist.

Markus. Kustutada saab ainult neid otseteid, mida olete loonud. Algseid HP otseteid
kustutada ei saa.
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Printimise vaikesatete muutmine

Kui kasutate teatud prindisatteid sageli, vdite need méaarata oma vaikeprindisateteks, nii

et teie valitud satted on juba joustunud, kui avate oma tarkvararakenduses dialoogiakna
Print (Printimine).

Printimise vaikesatete muutmine

1. Kldpsake rakenduses HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) nuppu Settings

(Satted), valige variant Print Settings (Prindisatted) ja seejarel kldpsake nuppu
Printer Settings (Printerisatted).

2. Muutke prindisatteid ja kidpsake nuppu OK.
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5 Scan (Skannimine)

» ,Fotode skannimine arvutisse” lehekdljel 27
* ,Malukaardile skannimine” lehekiiljel 28
» ,Fotode skannimine ja uuesti printimine” lehekdljel 35

Fotode skannimine arvutisse

Skannimine arvutisse
1. Sisestage originaal.
a. Tostke tootekaas Ules.
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b. Asetage originaaldokument seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikiilg
allpool.
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c. Sulgege klaas.

2. Uhendage arvutiga.

3. Alustage skannimist
a. Vajutage nuppu Scan (Skannimine).
b. Vajutage nuppu Skanni arvutisse.

Sellega seotud teemad
.Poolelioleva t66 peatamine” lehekdljel 121

Malukaardile skannimine

Skannimistulemuse saatmine malukaardile
1. Sisestage originaal.
a. Tostke tootekaas Ules.
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b. Asetage originaaldokument seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikiilg
allpool.
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c. Sulgege klaas.
2. Valige Scan (Skannimine).

a. Vajutage nuppu Scan (Skannimine).

b. Vajutage nuppu Scan to Memory Card (Skannimine malukaardile).
3. Sisestage malu.
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1 | Memory Stick, Memory Stick Pro, Memory Stick Select, Memory Stick Magic Gate,
Memory Stick Duo vdi Pro Duo (fakultatiivne adapter), Memory Stick Pro-HG Duo
(fakultatiivne adapter) voi Memory Stick Micro (vajalik adapter)

2 | MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC;
nduab adapterit), Secure Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity
(SDHC), TransFlash MicroSD Card (nduab adapterit) ja xD-Picture card

CompactFlash (CF) (I ja Il tlup)
4 | Eesmine USB-port (salvestusseadmetele)

4. Alustage skannimist
A Vajutage nuppu Scan to Memory Card (Skannimine malukaardile).

Sellega seotud teemad
,Poolelioleva t66 peatamine” lehekdljel 121

Malukaardile skannimine 29
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6 Kopeerimine

» ,Paljundage teksti vdi segadokumente” lehekdljel 31
» ,Kopeerige (printige uuesti) fotosid” lehekdljel 35

Paljundage teksti voi segadokumente

Paljundage teksti vdi segadokumente
A Tehke Uht alljargnevatest toimingutest:

mustvalge koopia
a. Sisestage paber.
[ Laadige paberisalve taissuuruses paber.

b. Sisestage originaal.
[1 Tostke tootekaas lles.
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[ Asetage originaaldokument seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikiilg
allpool.

Kopeerimine 31
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Sulgege klaas.

c. Valige Kopeerimine.

O

ad
d
d

Vajutage nuppu Kopeerimine.
Vajutage nuppu Black Copy (Must-valge koopia).
Vajutage nuppu Actual Size (Tegelik formaat).

Eksemplaride arvu suurendamiseks kahele vajutage nuppu Copies
(Eksemplaride arv).

d. Alustage kopeerimist.

O

Vajutage nuppu OK.

Color copy (Varviline koopia)
a. Sisestage paber.

ad

Laadige paberisalve taissuuruses paber.

b. Sisestage originaal.

Kopeerimine

O

Tostke tootekaas Ules.



[ Asetage originaaldokument seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikulg
allpool.

[1 Sulgege klaas.
c. Valige Kopeerimine.

[1 Vajutage nuppu Kopeerimine.

[1 Vajutage nuppu Color Copy (Varviline koopia).
(1 Vajutage nuppu Actual Size (Tegelik formaat).
O

Eksemplaride arvu suurendamiseks kahele vajutage nuppu Copies
(Eksemplaride arv).

d. Alustage kopeerimist.
01 Vajutage nuppu OK.
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Sellega seotud teemad
» ,Kopeerimissatete muutmine” lehekiiljel 34
+ ,Poolelioleva t66 peatamine” lehekdiljel 121

Paljundage teksti vdi segadokumente 33
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Kopeerimissatete muutmine

Paberiformaadi seadistamiseks juhtpaneelilt
1. Vajutage nuppu Kopeerimine.

2. Vali kopeerimistuip.

3. Vajutage nuppu 8,5 x 11 tavapaber.

Koopiaformaadi seadistamine juhtpaneelilt

1. Vajutage nuppu Kopeerimine.

2. Vali kopeerimistulp.

3. Vajutage nuppu Actual Size (Tegelik formaat).

Eksemplaride arvu seadistamine juhtpaneelilt

1. Vajutage nuppu Kopeerimine.

2. Vali kopeerimistip.

3. Eksemplaride arvu suurendamiseks vajutage nuppu Copies (Eksemplaride arv).

34 Kopeerimine



Fotode uuesti printimine

Originaalfoto uuesti printimiseks
1. Sisestage paber.
A Laadige paberisalve 13 x 18 cm (5 x 7 tolli) fotopaberit.

—

2. Valige projekti tutp.
a. Vajutage Avakuval nuppu Photo (Foto).
b. Vajutage nuppu Originaalfoto kordusprint.
c. Vajutage nuppu OK.
3. Sisestage originaal.
a. Tostke tootekaas Ules.

b. Asetage originaaldokument seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikiilg
allpool.
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Fotode uuesti printimine 35
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c. Sulgege klaas.
4. Printige fotode uuesti.
a. Vajutage nuppu OK.
b. Koopiate arvu suurendamiseks kahele vajutage nuppu Prindid.
c. Vajutage nuppu OK.

Sellega seotud teemad
,Poolelioleva t66 peatamine” lehekdljel 121
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Fotode salvestamine

Arvutisse installitud tarkvara Tarkvara HP Photosmart abil saate fotosid malukaardilt
arvuti kbvakettale Ule kanda, et pilte redigeerida, neid vdrgus Uhiskasutada ja arvutist
printida.

Enne fotode arvutisse llekandmist peate digikaamerast malukaardi valja vdtma ja
sisestama selle seadme HP Photosmart sobivasse malukaardipessa.

B Markus. HP Photosmart peab olema iihendatud arvutiga, millesse on installitud
tarkvara Tarkvara HP Photosmart.
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Fotode salvestamiseks
1. Sisestage malukaart seadme sobivasse pessa.
Teie arvutis avaneb vastav tarkvara.
2. Fotode arvutisse salvestamiseks jargige arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Bf Mirkus. Arvutisse kopeeritakse ainult pildid, mida eelnevalt ei salvestatud.

Fotode salvestamine 37
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9 Kassettidega tootamine

Ligikaudse tinditaseme kontrollimine
Kassettide valjavahetamine
Tindivarude tellimine

Teave kasseti garantii kohta

Ligikaudse tinditaseme kontrollimine

Kasseti valjavahetamiseni jadnud aega saab hdlpsasti hinnata tinditasemete
kontrollimisega. Tinditase naitab kassettides olemasoleva tindi ligikaudset kogust.

BY Markus. Kuiolete paigaldanud uuesti taidetud véi taastatud tindikasseti véi kasseti,

mida on kasutatud teises seadmes, on voimalik, et tinditaseme indikaator t66tab
ebatapselt voi ei toimi.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta,
arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada.
Kassette pole vaja asendada enne prindikvaliteedi halvenemist.

Markus. Tindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil,
nt toimingu lahtestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid
printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint
voolaks uhtlaselt. Lisaks sellele jadb kassetti parast selle kasutamist tindijaak.
Taiendavat teavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Tinditasemete kontrollimine tarkvaraprogrammist Tarkvara HP Photosmart

1.

Kldpsake rakenduses HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) nuppu Settings
(Satted), valige Print Settings (Prindisatted) ning seejarel kldpsake kasku Printer
Toolbox (Printeri tooriistakast).

B Markus. Saate ka dialoogiaknas Print Properties (Prindiatribuudid) avada
akna Printer Toolbox (Printeri tooriistakast). KlIopsake dialoogiaknas Print
Properties (Prindiatribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja kidpsake nuppu
Printer Services (Printeri hooldus).

Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tooriistakast).
Kldpsake vahekaarti Estimated Ink Level (Hinnanguline tinditase).
Kuvatakse tindikassettide hinnangulised tinditasemed.

Sellega seotud teemad
.Tindivarude tellimine” lehekiiljel 42

Kassettidega tdotamine 39
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Kassettide valjavahetamine

Prindikassettide viljavahetamiseks
1. Kontrollige, et vool on sees.
2. Eemaldage kassett.
a. Avage tindikasseti juurdepaasuluuk.

Oodake, kuni prindikassett ligub seadme keskossa.
b. Vajutage drnalt kassetti, et see vabastada, seejarel eemaldage see pesast.
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1 | Kolmevarvilise kasseti kassetipesa

2 | Musta tindi kasseti kassetipesa

3. Paigaldage uus kassett.
a. Votke kassett pakendist vélja.
b. Eemaldage kleeplint, tdmmates roosast sakist.

40 Kassettidega to6tamine



c. Kontrollige varvi-ikoonide vastavust, seejarel likake kassett pesasse, kuni see
klépsuga kohale kinnitub.

()
=
£
©
-
0
0
=
©
(=)
[}
©
k=]
-t
[T}
n
n
©
4

d. Sulgege kasseti luuk.

4. Joondage kassetid.
a. Kui seda kusitakse, vajutage kassettide joonduslehe printimiseks nuppu OK.

b. Asetage lehe prinditav pool klaasi paremasse esinurka ja seejarel vajutage lehe
skannimiseks nuppu OK.

c. Eemaldage joondusleht ja visake see ara vdi andke vanapaberisse.

Sellega seotud teemad
« ,Tindivarude tellimine” lehekdljel 42
LVarutindi-reziim” lehekuljel 42

Kassettide valjavahetamine 41
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Tindivarude tellimine

Et saada teada, milliseid HP tarvikud sobivad kasutamiseks teie tootega, tellige tarvikud
sidusreziimis vdi koostage prinditav ostuloend, avage HP Solution Center (HP
lahenduskeskus) ja valige vorgupoe funktsioon.

Kassetiandmed ja veebipoodide lingid kuvatakse ka tindialarmi teadetes. Lisaks saate
tellida ja leida kassetiteavet kulastades lehte www.hp.com/buy/supplies.

BY Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kéikides riikides/regioonides.
Kui teie riigis/regioonis ei toetata elektroonilist tellimist, podrduge kassettide
ostuteabe saamiseks HP kohaliku edasimuija poole.

Varutindi-reziim

Kasutage varutindi-reziimi, et printerit HP Photosmart ainult Ghe prindikassetiga
kasutada. Printer lllitub varutindi-reziimi siis, kui prindikassett eemaldatakse
prindikasseti tugiraamist. Varutindi-reZiimis saab seade printida tUksnes arvutist.
Juhtpaneelilt prinditédd (nt originaaldokumendi kopeerimist vdi skannimist) alustada ei
saa.

BY Mirkus. Kui printer HP Photosmart to6tab varutindi-reZiimis, kuvatakse ekraanile
sellekohane teade. Kui seadmes, millesse on paigaldatud kaks prindikassetti,
kuvatakse varutindi-reziimile viitav teade, veenduge et kdigilt prindikassettidelt on
kaitseteip eemaldatud. Kui plastteip katab prindikasseti kontakte, ei suuda seade
tuvastada, kas prindikassett on paigaldatud.

Taiendavat teavet varutindi-reziimi kohta leiate jargnevate teemade alt:
* Varutindi-reZiimis printimine
* Varutindi-reZiimist valjumine

Varutindi-reziimis printimine

Varutindi-reziimis printimine aeglustab printeri HP Photosmart t66d ja mojutab
valjaprintide kvaliteeti.

Prindikassett paigaldatud | Tulemus

Must prindikassett Varvid prinditakse halliskaalas.

Kolmevarviline Varvid prinditakse, kuid must on halliks toonitud ega ole
prindikassett toeline.

Fotoprindi kassett Varvid prinditakse halliskaalas.

B Markus. HP ei soovita varutindi-reZiimis fotoprindi kassetti kasutada.

Varutindi-reziimist valjumine

Varutindi-reziimist valjumiseks tuleb seadmesse HP Photosmart paigaldada kaks
prindikassetti.

42 Kassettidega to6tamine
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Teave prindikasseti paigaldamise kohta: ,Kassettide valjavahetamine” lehekdljel 40.

Teave kasseti garantii kohta

HP kasseti garantii kehtib juhul, kui toodet kasutatakse ettendhtud HP printerites. Garantii
ei kehti HP prindikassettide puhul, mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud,
mittesihiparaselt kasutatud voi rikutud.

Garantiiperioodi valtel on garantii jdus seni, kuni HP tint ei ole otsas ja garantii pole
aegunud. Tootele margitud garantii kehtivuse viimase kuupaeva (vormingus AAAA/KK/
PPP) leiate joonisel osutatud kohast:

HP piiratud garantii teatise koopia on toodud tootega kaasnevas viitejuhendis.
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10 Probleemi lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  HP tugi

» Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine
» Haalestamise térkeotsing

» Prindikvaliteedi torkeotsing

*  Printimise tdrkeotsing

*  Malukaardi térkeotsing

* Paljundamise térkeotsing

» Skannimise torkeotsing

e Torked

* Tugiteenuste osutamise protsess
* HP tugiteenused telefonitsi
« Taiendavad garantiivdimalused

Tugiteenuste osutamise protsess

Kui teil on probleem, toimige jargmiselt:
1. Lugege toote miugikomplekti kuuluvat dokumentatsiooni.

2. Kilastage HP vdrgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support. HP vérgutugi on
kattesaadav koigile HP klientidele. Veebileht on kiireim alati varske tooteteabe ning
asjatundlike nduannete allikas, mis hdlmab jargmisi funktsioone:

« Kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele;
* Tarkvara- ja draiverivarskendused seadme jaoks;
» Vaartuslik toote- ja torkeotsinguteave levinumate probleemide lahendamiseks;
» Toote registreerimise jarel on saadaval proaktiivsed tootevarskendused,
tugiteenuste teatised ja HP infolehed.
3. Votke Uhendust HP klienditoega. Toevalikud ja nende saadavus on erinevate
toodete, riikide/regioonide ja keelte puhul erinevad.
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HP tugiteenused telefonitsi

Telefonitoe valikud ja nende kattesaadavus on toodete, riikide/piirkondade ja keelte puhul
erinevad.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Telefonitoe kestus

* Helistamine

» Tugiteenuste telefoninumbrid

» Kui telefoniteeninduse periood on [6ppenud

Probleemi lahendamine 45
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Telefonitoe kestus

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh
Mehhikos) on teenindus telefonitsi saadaval Gihe aasta jooksul. Telefonitoe kestuse
maaramiseks Euroopas, Lahis-ldas ja Aafrikas minge www.hp.com/support. Kehtib
tavaline konetariif.

Helistamine
HP klienditoele helistamisel seadke end arvuti ette ja seadme lahedusse. Teilt vdidakse
kiisida jargmisi andmeid.
*  Toote nimi (HP Photosmart C4600 series)
+  Seerianumber (asub seadme taga voéi all)
*  Probleemi iimnemisel kuvatavaid teateid
+ Vastuseid jargmistele kiisimustele:
o Kas seda tdrget on ka varem ette tulnud?
o Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?
o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vahem samal ajal voi pisut enne seda
arvutisse uut riist- voi tarkvara?
o Kas enne selle olukorra tekkimist iimnes moéni muu asjaolu (naiteks aikesetorm,
seadet liigutati jne)?

Tugiteenuste telefoninumbrite loendi leiate punktist ,Tugiteenuste telefoninumbrid”
lehekdljel 46.

Tugiteenuste telefoninumbrid

Siinloetletud tugiteenuste telefoninumbrid ning nende hinnakirjad kehtivad kaesoleva
juhendi avaldmise hetkel ning ainult tavakdnede puhul. Mobiiltelefonide jaoks vbivad
rakenduda muud tariifid.

HP tugiteenuste telefoninumbrite ja hinnakirjade varskeima loendi leiate veebilehelt
www.hp.com/support.

46 Probleemi lahendamine
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@ www.hp.com/support

Africa (English speaking) +27 11 2345872 B 0570-000511
Afrique (francophone) +33 14993 9230 EEN 03-3335-9800

021 672 280 S 0800 222 47 B
Argentina (Buenos Aires) www.hp.com/la/soporte = 1588-3003
Argentina www.hp.com/la/soporte Luxembourg (Francais) www.hp.com/support
Australia 1300 721 147 Luxemburg (Deutsch) www.hp.com/support
Australia (out-of-warranty) | 1902 910 910 Malaysia 1800 88 8588
Osterreich www.hp.com/support Mauritius (230) 262 210 404

17212049 s México (Ciudad de México) | www.hp.com/la/soporte
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Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Belgié www.hp.com/support México www.hp.com/la/soporte
Belgique www.hp.com/support Maroc 081005010
Brasil (Sao Paulo) www.hp.com/la/soporte Nederland www.hp.com/support
Brasil www.hp.com/la/soporte New Zealand 0800 441 147
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp Nigeria (01) 271 2320
invent) Norge www.hp.com/support
Central America & The www.hp.com/la/soporte 24791773 e
Calnbbean Panama www.hp.com/la/soporte
(;he www.hp.com/la/soporte Paraguay www.hp.com/la/soporte
Ed
= 1068687980 Pert www.hp.com/la/soporte
Ed| - -
5] 800-810-3888 Philippines 2 867 3551
Colombia (Bogota) www.hp.com/la/soporte Polska 801 800 235
Colombia www.hp.com/la/soporte Portugal www.hp.com/support
Costa Rica www.hp.com/la/soporte Puerto Rico 1-877-232-0589
Ceska republika 810222 222 Repiblica Dominicana 1-800-711-2884
Danmark www.hp.com/support Reunion 0820 890 323
Ecuador (Andinatel) www.hp.com/la/soporte Romania 0801 033 390
Ecuador (Pacifitel) www.hp.com/la/soporte Poccus (Mocksa) 095 777 3284
(02) 6910602 2= | Poccus (Canr-TMeTepGypr) |812 332 4240
El Salvador www.hp.com/la/soporte 800 897 1415 Loyl
Espafa www.hp.com/support Singapore +65 6272 5300
France www-hp.com/support Slovensko 0850 111 256
Deutschland www.hp.com/support South Africa (RSA) 0860 104 771
EAAGSa (atr6 TO e€wtepikd) |+ 30 210 6073603 Suomi www.hp.com/support
EMGSa (eviog EAAaBag) 801 11 75400 Sverige www.hp.com/support
ENG5a (amo Kutrpo) 800 9 2654 Switzerland www.hp.com/support
Guatemala www.hp.com/la/soporte =8 02-8722-8000
7 R X
S e
EBHITHE (852) 2802 4098 Ty +66 (2) 353 9000
Magyarorszag 06 40 200 629 071 891 391 i
Ind!a 1-800-425-7737 Trinidad & Tobago www.hp.com/la/soporte
India__ 91-80-28526900 Turkiye (istanbul, Ankara, | 444 0307
Indonesia +62 (21) 350 3408 izmir & Bursa)
+971 4 224 9189 S YkpaiHa (044) 230-51-06
+971 4 224 9189 Sl 600 54 47 47 Basdall i el @l e
+971 4 224 9189 | [United Kingdom www.hp.com/support
+971 4 224 9189 kb United States 1-(800)-474-6836
+9714 224 9189 o [Uruguay www.hp.com/la/soporte
Ireland www.hp.com/support Venezuela (Caracas) www.hp.com/la/soporte
1-700-503-048 7MW |Venezuela www.hp.com/la/soporte
Italia www.hp.com/support Viét Nam +84 88234530
Jamaica www.hp.com/la/soporte

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Vdimalik,
et saadaval on HP tugi vérgus: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimiija
poole vdi helistage oma riigi/piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvdimaluste
kohta rohkem teada saada.

HP tugi
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Taiendavad garantiivoimalused

Lisatasu eest on toote HP Photosmart jaoks véimalik tellida laiendatud hooldusplaan.
Minge www.hp.com/support, valige oma riik/piirkond ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja
garantii jaotisega, et saada teavet laiendatud hooldusplaanide kohta.

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Kui install on poolik v&i kui ihendasite USB-kaabli arvutiga enne vastava juhtn&ori
kuvamist tarkvara installiaknas, on voimalik, et peate tarkvara desinstallima ja seejarel
uuesti installima. Arge kustutage seadme HP Photosmart programmifaile vaid arvutist.
Eemaldage failid ettendhtud viisil, kasutades desinstallimiseks tarkvara installimisel
loodud utiliiti, mis oli HP Photosmart-iga kaasas.

Tarkvara installimine ja desinstallimine

1. Kldpsake Windowsi tegumiribal Start (Start), Settings (Satted), Control Panel
(Juhtpaneel) (voi lihtsalt Control Panel (Juhtpaneel)).

2. Topeltkldpsake kasku Add/Remove Programs (Lisa/Eemalda programme) (voi
kiépsake kasku Uninstall a program (Desinstalli programm)).

3. Valige HP Photosmart All-in-One Driver Software, seejarel kiépsake nuppu
Change/Remove (Muuda/Eemalda).
Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Lahutage seade arvutist.

5. Taaskaivitage arvuti.

BY Markus. Veenduge, et seade on enne arvuti taaskaivitamist arvutist lahutatud.
Arge iihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara uuesti installinud.

6. Sisestage arvuti CD-draivi seadme CD ja kaivitage seejarel haadlestusprogramm
(Setup).

BY Markus. Kui hdalestusprogrammi ei kuvata, leidke CD-ROM draivilt fail
setup.exe ja topeltkldpsake seda.

Markus. Kui arvuti on sisse lilitatud, laaditakse tarkvararihma Terminate and
Stay Resident (jarelresidentne programm; TSR) programmid automaatselt. Need
programmid aktiveerivad méned arvuti utiliidid, nagu viirusetdrjetarkvara, kuid
pole arvuti toétamiseks vajalikud. Vahel takistavad TSR-id HP tarkvara laadida
nii, et see ei installita digesti. Opsiisteemides Windows Vista ja Windows XP
kasutage utiliitit MSCONFIG, et valtida TSR-programmide ja teenuste kaivitumist.
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7. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid ja seadmega kaasnenud haalestusjuhendi
juhtndore.

Kui tarkvara installimine on I6pule jdudnud, kuvatakse Windowsi siisteemisalves ikoon
HP Digital Imaging Monitor.
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Et veenduda tarkvara diges installimises, topeltkldpsake t66laua ikooni HP Solution
Center (HP Lahenduskeskus). Kui rakenduse HP Solution Center (HP Lahenduskeskus)
dialoogiaknas kuvatakse pohiikoonid (Scan Picture (Skanni pilt) ja Scan Document
(Skanni dokument)), on tarkvara digesti installitud.

Haalestamise torkeotsing

See peatlkk sisaldab seadme haalestustorke otsinguteavet.

Mitmete probleemide pdhjuseks on see, kui seade tihendatakse USB-kaabli abil arvutiga
enne tarkvara Tarkvara HP Photosmart arvutisse installimist. Kui thendasite seadme
arvutiga enne seda, kui tarkvara installimise ekraan teil seda teha palub, peate jargima
neid juhiseid.

Tavalisemate hailestusprobleemide torkeotsing

1. Eemaldage USB-kaabel arvutist.

2. Desinstallige tarkvara (kui olete selle juba installinud).

3. Taaskaivitage arvuti.

4. Lulitage seade vélja, oodake Uks minut, seejarel taaskaivitage see.
5. Installige seadme Tarkvara HP Photosmart tarkvara uuesti.

/\ Hoiatus. Arge (ihendage USB-kaablit arvutiga enne, kui tarkvara installimise kaigus
kuvatakse vastav juhis.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
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* Seade ei lllitu sisse

«  Uhendasin USB-kaabli, kuid mul on probleeme seadme kasutamisel oma arvutiga
» Seade on Ules seatud, kuid ei prindi

* CD sisestamisel arvuti CD-seadmesse ei juhtu midagi

* Kuvatakse aken "Minimum System Checks" (Ststeemi miinimumnduete kontroll)
* Sain teate, et tekkinud on tundmatu térge

» USB Uhendamise viibale ilmub punane X

* Regqistreerimisakent ei kuvata
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Seade ei liilitu sisse
Kui lllitate toote sisse ja Ukski tuli ei sitti, ei kostu mura ega ole kuulda liikumist, proovige
jargmisi lahendusi.
» Lahendus 1. Veenduge, et kasutate toote komplekti kuuluvat toitekaablit.
* Lahendus 2. Lahtestage seade
» Lahendus 3. Vajutage nuppu Sees veel aeglasemalt
+ Lahendus 4. Toiteallika vahetamiseks votke ihendust HP-ga
* Lahendus 5. P66rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate toote komplekti kuuluvat toitekaablit.

Lahendus.:

* Veenduge, et toitekaabel on nii seadme kui ka toiteadapteriga korralikult
tihendatud. Uhendage toitejuhe maandatud toitepesa, llepingekaitsme v&i
pikendusjuhtmega.

1 | Toitejuhtme Ghenduspesa

Toitejuhe ja adapter

Toitepistikupesa

»  Kui kasutate pikendusjuhet, siis veenduge, et see on sisse lilitatud. Vai proovige
seade otse toitepistikupessa Uhendada.

+  Kontrollige toitepistikupesa korrasolekut. Uhendage pistikupessa tarviti, mis on
kindlasti tdokorras, ja kontrollige, kas tarviti tddtab. Kui see pole nii, voib probleem
olla toitepistikupesas.

« Kui seade on hendatud lulitiga pessa, siis veenduge, et pesa on sisse lulitatud.
Kui ldliti on sisseltlitatud asendis, kuid toidet siiski pole, v6ib probleem olla
toitepistikupesas.
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Pdhjus.: Seadet ei kasutatud madgikomplekti kuuluva toitejuhtmega.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

50 Probleemi lahendamine



Lahendus 2. Lahtestage seade

Lahendus.: Lilitage seade vélja ja lahutage seejérel toitejuhe. Uhendage toitejuhe
uuesti ja seejarel vajutage seadme sisselllitamiseks nuppu Sees.

Pohjus.: Seadmes tekkis torge.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Vajutage nuppu Sees veel aeglasemalt

Lahendus.: Kuivajutate nuppu Sees liiga kiiresti, ei pruugi seade vastata. Vajutage
nuppu Sees Uks kord. Seadme sisselulitumiseks voib kuluda méni minut. Kui vajutate
selle aja jooksul nuppu Sees uuesti, voite seadme taas valja lilitada.

/\ Hoiatus. Kuiseade ei liilitu ikkagi sisse, v&ib pohjuseks olla mehaaniline rike.
Eraldage seade vooluvérgust.

Po66rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support. Vastava viiba kuvamisel valige oma riik/
regioon ja kidpsake siis telefonitsi pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks
linki Contact HP (HP kontakt).

Poéhjus.: Vajutasite nuppu Sees liiga kiiresti.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Toiteallika vahetamiseks votke iihendust HP-ga
Lahendus.: Seadme toiteallika tellimiseks votke uhendust HP klienditoega.

Minge aadressile www.hp.com/support.

Valige kusimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Toiteallikas polnud ette ndhtud antud tootega kasutamiseks.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 5. P6orduge abi saamiseks HP klienditeenindusse

Lahendus.: Kui proovisite kdiki eelnevates punktides toodud lahendusi, kuid neist
polnud abi, vétke Ghendust HP klienditoega.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kiopsake tehnilise abi saamiseks
linki Contact HP (HP kontakt).

Pohjus.: Vbite seadme vdi tarkvara 6igeks kasutamiseks abi vajada.
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Peatiikk 10

Uhendasin USB-kaabli, kuid mul on probleeme seadme kasutamisel oma
arvutiga

Lahendus.: Enne USB-kaabli ihendamist peate installima seadmega kaasas
oleva tarkvara. Installi ajal arge ihendage USB-kaablit enne kui kuvatud juhised teil
seda teha paluvad.

Kui tarkvara on installitud, on arvuti ja seadme tihendamine USB-kaabliga hdlbus.
Uhendage USB-kaabli (iks ots arvuti tagakiiljel ja teine ots seadme tagakiiljel
asuvasse pessa. Voite kaabli Ghendada mis tahes arvuti taga asuvasse USB-pessa.

Lisateavet tarkvara installimise ja USB-kaabli ihendamise kohta vaadake seadmega
kaasas oelvast installijuhendist.

Pohjus.: USB-kaabel oli enne tarkvara installimist ihendatud. USB-kaabli
Uhendamine enne vastavat juhist v6ib pdhjustada térkeid.

Seade on iiles seatud, kuid ei prindi

Lahendus.:

+ Vaadake seadmel olevat nuppu Sees. Kui see on kustunud, on seade valja
lilitatud. Veenduge, et toitekaabel on seadmega Gihendatud ja seinakontakti
pistetud. Vajutage seadme sisselilitamiseks nuppu Sees.

*  Veenduge, et prindikassetid on paigaldatud.

»  Veenduge, et sdotesalves on paberit.

*  Veenduge, et seadmes ei ole paberiummistust.

* Veenduge, et prindikelk pole kinni jaanud.

Avage prindikelgule juurdepaasuks eesmine luuk. Eemaldage koéik prindikelgu
likumist takistavad esemed (sh kdik pakkematerjalid). Lilitage toode valja ja
seejarel uuesti sisse.

« Printige testleht, et selgitada, kas seade saab printida ja on arvutiga Gihenduses.

* Veenduge, et printimisjarjekord ei ole peatunud. Valige sobiv sate printimise
jatkamiseks, kui see on olemas. Lisateavet prindijarjekorrale juurdepaasu kohta
leiate teie arvutisse installitud opsisteemiga kaasnevast dokumentatsioonist.
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+ Kontrollige USB-kaablit. Kui kasutate vanemat kaablit, ei pruugi see korralikult
tootada. Uhendage see prooviks méne teise seadmega, et naha, kas seade
sellega tootab. Kui tekib probleeme, tuleb voib-olla USB-kaabel vélja vahetada.
Samuti veenduge, et kaabli pikkus ei Uleta 3 meetrit

+ Veenduge, et arvuti on USB-valmidusega ja te kasutate toetatud opsuiisteemi.
Téapsemat teavet leiate seletusfailist (Readme).

+ Kontrollige seadme ja arvuti vahelist Uhendust. Veenduge, et USB-kaabel on
kinnitatud kindlalt toote tagakuljel asuvasse USB-porti. Veenduge, et USB-kaabli
teine ots on Ghendatud arvuti USB-porti. Kui kaabel on &igesti iihendatud, lilitage
toode valja ja seejarel uuesti sisse.

» Kui Uhendate seadme USB-jaoturi kaudu veenduge, et jaotur on sisse lllitatud.
Kui jaotur on sisse lulitatud, proovige seadet arvutiga otse Uhendada.

»  Kontrollige muid printereid véi skannereid. Véimalik, et peate vanemad seadmed
oma arvuti kuljest lahutama.

»  Proovige ihendada USB-kaabel arvuti mdnda teise USB-porti. Parast Uhenduste
kontrollimist proovige arvuti uuesti kaivitada. Lulitage toode valja ja seejarel uuesti
sisse.

+ Parast Uhenduste kontrollimist proovige arvuti uuesti kdivitada. Lulitage toode
vélja ja seejarel uuesti sisse.

» Vajadusel desinstallige ning installige koos seadmega installitud tarkvara uuesti.
Lisateavet leiate peatikist , Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine”
lehekuljel 48.

Lisateavet seadme seadistamise ja arvutiga iUhendamise kohta leiate seadmega
kaasnevast haalestusjuhendist.
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Po6hjus.: Seadme ja arvuti vahel puudub side.
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CD sisestamisel arvuti CD-seadmesse ei juhtu midagi
Lahendus.: Kui install automaatselt ei kaivitu, saate selle kaivitada kasitsi.

Installi kaivitamine Windows-arvutis
1. Kldpsake Windowsi tegumiribal Start.
2. Sdltuvalt kasutatavast opsiisteemist toimige jargmiselt.
* Windows Vista: kiopsake Start Search (Kaivita otsing), sisestage d:
\setup.exe, seejarel vajutage klahvi Enter.

*  Windows XP: kldpsake Run (Kaivita) (vOi kldpsake Accessories (Tarvikud)
ja seejarel Run (Kaivita)). Dialoogiaknas Run (Kaivita) sisestage 4:
\setup.exe ja kldpsake nuppu OK.

Kui teie arvutis on CD-seadmele maaratud D asemel mdni muu taht, sisestage

vastav taht.

Pohjus.: Installi automaatne kaivitamine nurjus.

Kuvatakse aken "Minimum System Checks" (Siisteemi miinimumnoéuete kontroll)

Lahendus.: Probleemi tapsustamiseks kldpsake Details (Detailid) ning seejarel
lahendage probleem enne uut tarkvara installeerimise katset.

Pohjus.: Teie slsteem ei vasta tarkvara installimiseks vajalikele
miinimumnéuetele.

Sain teate, et tekkinud on tundmatu térge
Lahendus.: Desinstallige tarkvara taielikult ning seejarel installige tarkvara uuesti.

Tarkvara desinstallimine ja seadme lahtestamine
1. Uhendage seade lahti ja l4htestage see.

Seadme lahtiiihendamine ja ldhtestamine
Veenduge, et seade on sisse lulitatud.

Seadme valjalulitamiseks vajutage nuppu Sees.
Eemaldage toitekaabel seadme tagant.
Uhendage toitejuhe uuesti seadme taha.

. Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu Sees.
2. Desinstallige tarkvara.
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B Méarkus. On oluline, et jargite desinstallimise toimingut, et tagada tarkvara
taielik arvutist eemaldamine enne selle uuesti installimist.
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Tarkvara desinstallimine

a.

b.

Lulitage taustal todtavad programmid valja.

fﬁ’ Markus. Kui arvuti on sisse lilitatud, laaditakse tarkvarariihma Terminate

Kldpsake Windowsi tegumiribal Start, Settings (Satted), Control Panel
(Juhtpaneel) (voi lihtsalt Control Panel (Juhtpaneel)).

Topeltklopsake kdsku Add/Remove Programs (Lisa/Eemalda programme)
(vOi klopsake kasku Uninstall a program (Desinstalli programm)).

Eemaldage kdik tarkvaraga HP Photosmart seotud elemendid.

/\ Hoiatus. Kui arvuti on toodetud ettevétte HP v&i Compaq poolt, drge
eemaldage muid rakendusi, mis pole allpool loetletud.

* HP Imaging device functions (HP kujutisseadme funktsioonid)
* HP Document Viewer (HP dokumendivaatur)

* HP Photosmart Essential

* HP Image Zone

* HP Photo and Imaging Gallery (HP foto- ja kujutusegalerii)

» HP Photosmart, Officejet, Deskjet (koos tootenime ja tarkvara
versiooninumbriga)

» HP Software update (HP tarkvaravarskendus)

* HP Share to Web

* HP Solution Center

« HP Director

* HP Memories Disk Greeting Card Creator 32

Avage C:\Program Files\HP v0i C:\Program Files\Hewlett-
Packard (vanemate toodete puhul ) ja kustutage kaust Digital
Imaging (Digitaalkujutis).

Avage C: \WINDOWS ja nimetage kaust twain 32 Umber kaustaks
twain 32 old.

and Stay Resident (jarelresidentne programm; TSR) programmid
automaatselt. Need programmid aktiveerida méned arvuti utiliidid, nagu
viirusetérjetarkvara, kuid pole arvuti td6tamiseks vajalikud. Vahel takistavad
TSR-id HP tarkvara laadida nii, et see ei installita digesti. Opslsteemides
Windows Vista ja Windows XP kasutage utiliiti MSCONFIG, et valtida TSR-
programmide ja teenuste kaivitumist.
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Taustal tootavate programmide valjaliilitamine

a.

Kldpsake Windowsi tegumiribal Start.

b. Sdéltuvalt kasutatavast opslisteemist toimige jargmiselt.

* Windows Vista: kidpsake Start Search (Kaivita otsing), sisestage
MSCONFIG, seejarel vajutage klahvi Enter.
Kui kuvatakse kasutajakonto dialoogiaken, kidpsake Continue (Jatka).

*  Windows XP: kldpsake Run (Kaivita). Kui kuvatakse aken Run (Kaivita),
sisestage MSCONFIG, seejarel vajutage klahvi Enter.

Kuvatakse MSCONFIG utilitrakendus.
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c. Klidpsake sakki General (Uldine).
Kldpsake Selective Startup (Valikuline kaivitamine).

e. KuiLoad Startup Items (Laadi kéivituselemendid) on margitud, tihistage
see.

f. Kldpsake sakki Services (Teenused) ja valige aken Hide All Microsoft
Services (Peida kdik Microsoft teenused).

Kldpsake Disable all (Keela kdik).
Kldpsake Apply (Rakenda), seejarel kiopsake Close (Sulge).

s Q@

BY Markus. Kui muudatuste ajal kuvatakse teade Access is denied
(Ligipaas keelatud), kldpsake OK ja jatkake. See teade ei keela
muudatuste tegemist.

i. Muudatuste rakendamiseks parast arvuti taaskaivitamist kldpsake Restart
(Taaskaivita).
Parast arvuti taaskaivitamist kuvatakse teade You’ve used system
configuration utility to make changes to the way windows starts
(Kasutasite Windowsi kaivitamise muutmiseks siisteemi
konfiguratsiooniutiliiti).

j. Kldpsake markeruutu Do not show this message again (Ara enam teadet
naita).

4. Ajutiste failide ja kaustade kustutamiseks kaivitage utiliit Disk Cleanup (Ketta
puhastamine).

Ketta puhastamise utiliidi kdivitamine

a. Kldpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start ja seejéarel Programs
(Programmid) voi All Programs (K&ik programmid), seejarel klopsake
Accessories (Tarvikud).

b. Kldpsake System Tools (Siisteemi vahendid), seejarel kidpsake Disk
Cleanup (Ketta puhastamine).

Disk Cleanup (Ketta puhastamine) analuisib kdvaketast ja esitab
kustutatavate osadega aruande.

c. Ebavajalike osade eemaldamiseks markige vastavad markeruudud.

Lisateavet ketta puhastamise utiliidi kohta
Ketta puhastamise utiliit vabastab kdvaketta ruumi jargmiselt toimides.
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» Kustutades ajutised Interneti-failid

» Kustutades allalaaditud programmifailid

+ Tulhjendades prigikasti

+ Kustutades failid ajutisest kaustast

+ Kustutades Windowsi tédvahenditega koostatud failid

+ Eemaldades valikulised Windowsi osad, mida te ei kasuta
d. Parast eemaldatavate osade valimist klopsake OK.
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5. Installige tarkvara.

Tarkvara installimine
a. Sisestage CD-plaat arvuti CD-draivi.
Tarkvara installimine kaivitub automaatselt.

B Markus. Kuiinstallimine ei kaivitu automaatselt, kldpsake Windowsi
Start menius Start Search (Kaivita otsing) (voi Run (Kaivita)). Valikus
Start Search (Kaivita otsing) (vdi dialoogiaknas Run (Kaivita)) sisestage
d:\setup.exe, seejarel vajutage klahvi Enter. (Kui teie arvutis on CD-
seadmele maaratud D asemel mdni muu taht, sisestage vastav taht.)

b. Tarkvara installimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
6. Proovige seadet uuesti kasutada.

P6hjus.: Torke pbhjus on teadmata.

USB ilihendamise viibale ilmub punane X

Lahendus.: Veenduge, et toode on sisse lilitatud, seejarel proovige uuesti USB-
Uhendust luua.

Proovige USB-iihendus uuesti luua
1. USB-kaabli 6ige Ghendatuse kontrollimiseks tehke jargmist.

+ Uhendage USB-kaabel lahti ja taasiihendage see véi proovige iihendada
USB-kaabel mdnda teise USB-porti.

+ Arge ihendage USB-kaablit klaviatuuriga.
* Veenduge, et USB-kaabel on lihem kui 3 meetrit.

» Kui teie arvutiga on Uhendatud mitu USB-seadet, voib teil olla tarvis teised
seadmed installimise ajaks eemaldada.

2. Uhendage lahti seadme toitejuhe ja seejérel taasiihendage see.
3. Veenduge, et USB-kaabel ja toitejuhe oleksid ihendatud.

()
£
£
©
e
=
(]
L
©
£
[
&
o
o
S
o

Haalestamise térkeotsing 57



Peatiikk 10

4. Klopsake kasku Retry (Proovi uuesti), et installimist jatkata.
5. Jéatkake installimist ja vastava viiba ilmumisel taaskaivitage arvuti.

Pohjus.: Seadme ja arvuti vaheline USB-iihendus nurjus.

Registreerimisakent ei kuvata

Lahendus.: Windowsi tegumiriba kaudu saate registreerimiskuva (Sign up now)

avada jargmiselt: kldpsake nuppu Start ja valige kdsk Programs (Programmid) v&i
All Programs (Kdik programmid), HP, Photosmart C4600 series ja kldpsake siis

kasku Product Registration (Toote registreerimine).

Pdhjus.: Registreerimiskuva ei kaivitu automaatselt.

Prindikvaliteedi torkeotsing

Kaesolevat jaotist kasutage jargmiste prindikvaliteediprobleemide lahendamiseks.
* Valed, ebatdpsed véi segunenud varvid

» Tint ei kata kogu teksti vdi graafikat

* Valjaprindi aaristeta prindi allservas on ndha horisontaalne triipmoonutus
» Valjaprintidel on horisontaalsed triibud

» Valjaprindid on luitunud vai tuhmunud

» Valjaprindid on laialivalguvad v6i ahmased

» Valjaprintidel on vertikaalsed triibud

» Valjaprindid on viltused voi kiivas

» Tinditriibud paberi tagapoolel

» Teksti servad on sakilised

Valed, ebatapsed v6i segunenud varvid

Kui prindil on Uks jargmistest prindikvaliteedi probleemidest, kasutage antud jaotises
toodud lahendusi.
» Varvid erinevad oodatust.
Naiteks paistavad joonise vdi foto varvid arvuti ekraanil iht moodi, kuid prindil
teistmoodi, véi punased toonid asendati sinistega.

+ Varvid jooksevad Uksteise sisse v6i tundub, nagu need oleks segunenud.
Uleminekud on hagused, mitte selgepiirilised.
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Kui varvid on valed, ebatépsed vdi segunenud, proovige jargmisi lahendusi.
» Lahendus 1. Veenduge, et kasutate ehtsaid HP prindikassette

» Lahendus 2. Kontrollige, et sdotesalves on paberit

» Lahendus 3. Kontrollige paberi tllpi

» Lahendus 4. Veenduge, et seade pole varutindireziimis

* Lahendus 5. Kontrollige prindimaaranguid

* Lahendus 6. Prindikassettide puhastamine ja asendamine
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Lahendus 1. Veenduge, et kasutate ehtsaid HP prindikassette
Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaalprindikassette.

HP soovitab kasutada HP originaalkassette. HP originaalkassetid on mdeldud HP
printerite jaoks. HP kontrollib pidevalt prindikassettide sobivust, tagades ndnda
prinditéode suureparase kvaliteedi.

B Mirkus. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega
tookindlusele. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud hooldus-
ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Poéhjus.: Kasutati mitte-HP prindikassette.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige, et s66tesalves on paberit

Lahendus.: Veenduge, et paberon laaditud digesti ning pole kortsus ega liiga paks.

» Asetage paber salve, prinditav kilg all. Naiteks siis, kui asetate sd6tesalve laikivat
fotopaberit, asetage see salve, laikiv pool all.

* Veenduge, et paber on sd6tesalves Uhtlaselt ega pole kortsunud. Kui paber on
prindipeale liiga I&ahedal, on vdimalik, et tint maarib. See voib juhtuda, kui paber
on reljeefne, kortsus vai liiga paks, nt kirjaimbrik.

Lisateavet vt
.Laadige kandja” lehekduljel 10
Pohjus.: Paber laaditi valesti vi oli kortsus vai liiga paks.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige paberi tiitipi

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tuipe.
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Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Piltide printimisel parima tulemuse
saavutamiseks kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees tGhtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Bf Mirkus. Probleem ei ole tindivarustuses ning prindikassettide valjavahetamine
pole vajalik.
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Lisateavet vt
~Soovitatavad prindipaberid” lehekdljel 8

« ,Teave paberil” lehekiljel 12
Pohjus.: Soodtesalve on asetatud valet tilipi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Veenduge, et seade pole varutindireziimis
Lahendus.: Veenduge, et seade ei prindi ainult ihe paigaldatud prindikassetiga
varutindi-reziimis.
Kui seade on varutindi-reziimis, erineb teksti- ja fotokvaliteet sellest, kui prinditakse
mdlema prindikassetiga.

Kui prindikvaliteet teid rahuldab, jatkake printimist varutindi-reziimis. V&i asetage
puuduv tindikassett oma kohale.

Lisateavet vt

LVarutindi-reziim” lehekduljel 42
+ ,Kassettide valjavahetamine” lehekdljel 40

Pohjus.: Prindikassett puudus ja seade printis varutindireziimis.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

« Kontrollige prindisatteid, et naha, kas varvisatted on valed.
Naiteks kontrollige, ega dokument pole maaratud printima halliskaalas. Samuti
kontrollige, kas taiendavad varvisatted, naiteks kiillastatus, eredus voi varvitoon,
voivad kujutise varvitoone muuta.

« Kontrollige prindikvaliteedisatet, et veenduda, kas see vastab seadmesse
laaditud paberi tilbile.
Kui varvid segunevad, peate valima madalama prindikvaliteediséatte. Voi valige
korgkvaliteetse foto printimisel suurem sate ja seejarel veenduge, et sd6tesalve
on laaditud selline fotopaber nagu HP Premium Photo Papers.
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B Markus. Ménede arvutite ekraanidel véivad vérvid paista erinevad kui
valjaprintidel. Sellisel juhul pole viga seadmes, prindisatetes voi prindikassettides.
Edasine térkeotsing pole vajalik.

Lisateavet vt

» ,Soovitatavad prindipaberid” lehekiiljel 8
» ,Soovitatavad paberid fotode printimiseks” lehekuljel 7

Pohjus.: Maarati valed prindisatted.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 6. Prindikassettide puhastamine ja asendamine

Lahendus.: Prindikassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.

Bf Mirkus. Tinditaseme hoiatuste ja tahiste teave pdhineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Kui prindikassettides on veel tinti, kuid probleem plsib, printige testaruanne, et
kontrollida, kas probleem voiks olla prindikassettides. Kui diagnostikaraport naitab
probleemi olemasolu, puhastage tindikassetid. Kui probleem pusib, peate
prindikassetid ilmselt valja vahetama.

Lisateavet vt

.Ligikaudse tinditaseme kontrollimine” lehekiiljel 39

Pdhjus.: Prindikassetid vajavad puhastamist véi tinti ei ole piisavalt.

Tint ei kata kogu teksti voi graafikat

Kui tint ei taida teksti voi pilti taielikult (osa on puudu véi tiihi), proovige jargmiseid
lahendusi.

Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus 2. Kontrollige paberi tllpi

Lahendus 3. Veenduge, et kasutate ehtsaid HP prindikassette
Lahendus 4. Kontrollige prindikassette

Lahendus 5. Vahetage prindikassett valja

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

+ Kontrollige paberituiibi satet, et veenduda, kas see vastab stdtesalve laaditud
paberi tudbile.

+ Kontrollige kvaliteedisatet. Kasutage kdrgema kvaliteedi satet, et suurendada
printimisel kasutatava tindi kogust.

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekiiljel 23
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Poéhjus.: Paberi titp voi prindikvaliteedi satted olid valed.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige paberi tiitipi

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tuipe.

Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Piltide printimisel parima tulemuse
saavutamiseks kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.
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Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees (htlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Br Miarkus. Probleem ei ole tindivarustuses ning prindikassettide véljavahetamine
pole vajalik.

Lisateavet vt

~Soovitatavad prindipaberid” lehekdljel 8
~Teave paberil” lehekdiljel 12

Pohjus.: Sootesalve on asetatud valet titpi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Veenduge, et kasutate ehtsaid HP prindikassette
Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaalprindikassette.

HP soovitab kasutada HP originaalkassette. HP originaalkassetid on mdeldud HP
printerite jaoks. HP kontrollib pidevalt prindikassettide sobivust, tagades ndnda
prinditédde suureparase kvaliteedi.

BY Markus. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega
tookindlusele. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud hooldus-
ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Pohjus.: Kasutati mitte-HP prindikassette.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige prindikassette

Lahendus.: Prindikassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.
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Br Markus. Tinditaseme hoiatuste ja téhiste teave pdhineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke voimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvbetamatuks.

Kui prindikassettides on veel tinti, kuid probleem pusib, printige testaruanne, et
kontrollida, kas probleem voiks olla prindikassettides. Kui diagnostikaraport naitab
probleemi olemasolu, puhastage tindikassetid. Kui probleem pusib, peate
prindikassetid ilmselt valja vahetama.

Lisateavet vt

,Ligikaudse tinditaseme kontrollimine” lehekiiljel 39

Pohjus.: Prindikassetid vajavad puhastamist voi tinti ei ole piisavalt.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Vahetage prindikassett vilja

Lahendus.: Vahetage margitud prindikassett valja. Soovi korral vdite naidatud
prindikasseti valja votta ja printida varutindireziimis.

BY Mirkus. Varutindi-reZiimis prindib seade t6id ainult arvutist. Juhtpaneelil
prinditéod kaivitada ei saa (nagu foto printimine malukaardilt).

Kontrollige, kas ja kui kaua prindikasseti garantii kehtib.

+ Kui garantii kehtivuse kuupaev on uletatud, ostke uus prindikassett.

+  Kui garantii kehtivuse kuupaev ei ole moddas, votke thendust HP toega. Avage
aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/regioon ning seejarel
kiépsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe
kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Prindikassett oli vigastatud.

Valjaprindi aaristeta prindi allservas on ndha horisontaalne triipmoonutus
Kui aaristeta prindi allservas on @hmane joon vdi riba, proovige jargmisi lahendusi.

¢ Lahendus 1. Kontrollige paberi tiupi
* Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsema printimise satet
e Lahendus 3. Pilti pdorata

Lahendus 1. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tilpe.

Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Piltide printimisel parima tulemuse
saavutamiseks kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees Uhtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.
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Bf Mirkus. Probleem ei ole tindivarustuses ning prindikassettide valjavahetamine
pole vajalik.

Lisateavet vt

+ ,Soovitatavad prindipaberid” lehekiljel 8
,J1eave paberil” lehekuljel 12

Pdhjus.: Sodtesalve on asetatud valet tulipi paber.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsema printimise satet

Lahendus.: Kontrollige kvaliteedisatet. Kasutage kdrgema kvaliteedi satet, et
suurendada printimisel kasutatava tindi kogust.

B Markus. Maksimaalse dpi eraldusvéime saamiseks avage sakk Advanced
(Tapsem) ja valige ripploendis Maximum dpi (Maksimaalne dpi) valik Enabled
(Lubatud).

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekiiljel 23

Pohjus.: Prindikvaliteedisate oli liga madal.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Pilti poorata

Lahendus.: Kui probleem pisib, pé6rake seadmega koos installitud tarkvara voi
mdne muu rakenduse abil pilti 180 kraadi, nii et teie pildil asuvaid helesiniseid, halle
vdi pruune toone ei prindita lehekiilje allserva.

Pdhjus.: Fotokujutisel prinditi lehe allserva ebaharilikud toonid.

Viljaprintidel on horisontaalsed triibud
Kui véljaprintidel on jooned vdi Ule terve lehe jooksvad margid, proovige jargmisi
lahendusi.
« Lahendus 1. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
» Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsema printimise satet
* Lahendus 3. Kui prindikassett kukkus maha, oodake, kuni tint settib
* Lahendus 4. Puhastage prindikasseti pihustid
* Lahendus 5. Kontrollige prindikassette
* Lahendus 6. Vahetage prindikassett vélja

Lahendus 1. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
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Lisateavet vt
.Laadige kandja” lehekdiljel 10
Pohjus.: Paber oli valesti seadmesse asetatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsema printimise satet

Lahendus.: Kontrollige kvaliteedisatet. Kasutage kdrgema kvaliteedi satet, et
suurendada printimisel kasutatava tindi kogust.
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B Markus. Maksimaalse dpi eraldusvéime saamiseks avage sakk Advanced
(Tapsem) ja valige ripploendis Maximum dpi (Maksimaalne dpi) valik Enabled
(Lubatud).

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekiiljel 23

Pohjus.: Prindikvaliteediséte oli liga madal.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kui prindikassett kukkus maha, oodake, kuni tint settib
Lahendus.: Laske prindikassetil 30 minutit taastuda.

Poéhjus.: Kolmevarvilise prindikasseti ja fotoprindikasseti paigaldamine ei kulgenud
sujuvalt vdi kasitseti kassette hooletult.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Puhastage prindikasseti pihustid

Lahendus.: Kontrollige tindikassette. Kui naib, et tindipihustite imbrusse on
kogunenud kandjakiude vdi tolmu, puhastage tindikasseti tindipihustite Gmbrus.

Pohjus.: Vaéimalik, et prindikasseti pihusteid peab puhastama.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Kontrollige prindikassette

Lahendus.: Prindikassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.

¥ Markus. Tinditaseme hoiatuste ja tahiste teave péhineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke vdimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Kui prindikassettides on veel tinti, kuid probleem plsib, printige testaruanne, et
kontrollida, kas probleem voiks olla prindikassettides. Kui diagnostikaraport naitab
probleemi olemasolu, puhastage tindikassetid. Kui probleem pisib, peate
prindikassetid iimselt vélja vahetama.
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Lisateavet vt

,Ligikaudse tinditaseme kontrollimine” lehekiiljel 39

Pohjus.: Prindikassetid vajavad puhastamist vai tinti ei ole piisavalt.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 6. Vahetage prindikassett valja

Lahendus.: Vahetage margitud prindikassett valja. Soovi korral vdite naidatud
prindikasseti vélja vétta ja printida varutindireZiimis.

BY Markus. Varutindi-reZiimis prindib seade téid ainult arvutist. Juhtpaneelil
prinditddd kaivitada ei saa (nagu foto printimine malukaardilt).

Kontrollige, kas ja kui kaua prindikasseti garantii kehtib.

»  Kui garantii kehtivuse kuupaev on Uletatud, ostke uus prindikassett.

»  Kui garantii kehtivuse kuupaev ei ole méddas, vétke thendust HP toega. Avage
aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/regioon ning seejarel
kldpsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe
kohta teabe saamiseks.

Pdhjus.: Prindikassett oli vigastatud.

Viljaprindid on luitunud v6i tuhmunud
Kui printide varvide eredus jatab soovida, proovige jargmisi lahendusi.
* Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid
» Lahendus 2. Kontrollige paberi tltpi
» Lahendus 3. Kui valmistate koopiat, asetage klaasile kaitseleht
» Lahendus 4. Puhastage klaas
» Lahendus 5. Kontrollige prindikassette
* Lahendus 6. Vahetage prindikassett valja

Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindiséatteid.

« Kontrollige paberitliibi satet, et veenduda, kas see vastab sddtesalve laaditud
paberi tlubile.

» Kontrollige kvaliteedisatet. Kasutage kdrgema kvaliteedi satet, et suurendada
printimisel kasutatava tindi kogust.

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekiiljel 23

Pohjus.: Paberi tiilip voi prindikvaliteedi satted olid valed.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tilpe.

Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Piltide printimisel parima tulemuse
saavutamiseks kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees thtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
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kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

B¥ Markus. Probleem ei ole tindivarustuses ning prindikassettide véljavahetamine
pole vajalik.

Lisateavet vt

~Soovitatavad prindipaberid” lehekdljel 8
« ,Teave paberil” lehekdljel 12

Pohjus.: Sodtesalve on asetatud valet tllipi paber.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kui valmistate koopiat, asetage klaasile kaitseleht

Lahendus.: Asetage otse klaasile iks vOi mitu labipaistvast plastist lehekaitset ja
seejarel pange originaal, prinditav pool all, lehekaitsete peale.

Pohjus.: Originaali kvaliteet oli halb.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Puhastage klaas
Lahendus.: Puhastage klaas ja kaane tagakiilg.

Pdhjus.: Dokumendiklaasile vbi kaane sisekiljele vdib mustust koguneda. See
pdhjustab halba paljunduskvaliteeti ja aeglustab paljundustoimingu kulgu.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Kontrollige prindikassette
Lahendus.: Prindikassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.

B Mirkus. Tinditaseme hoiatuste ja tahiste teave pdhineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke vdimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvbetamatuks.

Kui prindikassettides on veel tinti, kuid probleem plsib, printige testaruanne, et
kontrollida, kas probleem vbiks olla prindikassettides. Kui diagnostikaraport naitab
probleemi olemasolu, puhastage tindikassetid. Kui probleem pisib, peate
prindikassetid ilmselt valja vahetama.

Tindikassettide puhastamine tarkvara Tarkvara HP Photosmart kaudu

1. Asetage so6tesalve letter-, Ad- vdi legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kidpsake Settings (Satted).

Prindikvaliteedi térkeotsing 67
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3. Alas Print Settings (Prindisatted) kiopsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).

E¥ Mirkus. Saate ka dialoogiboksis Print Properties (Printeri atribuudid)
avada akna Printer Toolbox (Printeri todriistakast). Kldpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja
seejarel nuppu Printer Services (Printeri hooldus).

Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tooriistakast).

4. Klopsake vahekaarti Device Services (Seadme hooldustoimingud).

Klépsake Clean the Print Cartridges (Puhasta tindikassetid).

6. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid, kuni olete prindikvaliteediga rahul. Seejarel
kldépsake nuppu Done (Valmis).

7. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, kuni olete prindikvaliteediga rahul. Seejarel
kldpsake nuppu Done (Valmis).
Puhastamine koosneb kolmest faasist. Iga faas kestab umbes ks kuni kaks
minutit, selle jooksul kasutatakse &ra ks paberileht ja jarjest rohkem tinti. Parast
iga faasi kontrollige prinditud lehe kvaliteeti. Jargmise faasi peate kaivitama ainult
siis, kui prindi kvaliteet on halb.
Kui parast prindikasseti puhastamist tundub koopia vai prinditdéd kvaliteet halb,
proovige enne vastava prindikasseti valjavahetamist puhastada prindikasseti
kontaktpindu.

o

Lisateavet vt

.Ligikaudse tinditaseme kontrollimine” lehekdljel 39

Pohjus.: Prindikassetid vajavad puhastamist véi tinti ei ole piisavalt.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Vahetage prindikassett valja

Lahendus.: Vahetage margitud prindikassett valja. Soovi korral vdite naidatud
prindikasseti vélja votta ja printida varutindireziimis.

BY Markus. Varutindi-reZiimis prindib seade t6id ainult arvutist. Juhtpaneelil
prinditéod kaivitada ei saa (nagu foto printimine malukaardilt).

Kontrollige, kas ja kui kaua prindikasseti garantii kehtib.
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«  Kui garantii kehtivuse kuupéaev on Uletatud, ostke uus prindikassett.

«  Kui garantii kehtivuse kuupaev ei ole moéddas, vétke tihendust HP toega. Avage
aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/regioon ning seejarel
kidpsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe
kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Prindikassett oli vigastatud.

Valjaprindid on laialivalguvad v6i ahmased

Kui valjaprint on maardunud véi ebaselge, proovige jargmisi lahendusi.
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Q Noéuanne. Parast selle jaotise lahenduste vaatamist avage HP klienditoe veebileht,
et sealt lisateavet leida. Lisainfot leiate aadressilt www.hp.com/support.

* Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid
¢ Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsemat pilti
» Lahendus 3. Printige pilt vaiksemalt

Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

» Kontrollige paberituiibi satet, et veenduda, kas see vastab stdtesalve laaditud
paberi tuubile.

+ Kontrollige kvaliteedisatet. Kasutage kérgema kvaliteedi satet, et suurendada
printimisel kasutatava tindi kogust.

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi)” lehekiiljel 23

Pohjus.: Paberi titp voi prindikvaliteedi satted olid valed.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsemat pilti
Lahendus.: Kasutage kdrgema eraldusvéimega kujutist.

Kui prindite fotot v6i joonist ja eraldusvdime on liiga madal, on valjaprint ahmane voi
laialivalguv.

Muudetud suurusega digifoto voi rasterdatud joonis véivad olla laialivalguvad véi
ahmased.

Pohjus.: Pildi eraldusvéime oli liiga madal.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Printige pilt vaiksemalt
Lahendus.: Vahendage pildi suurust ja proovige uuesti printida.

Kui prindite fotot vdi joonist ja prindi suurus on liiga suur, on valjaprint laialivalguv voi
ahmane.
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Muudetud suurusega digifoto voi rasterdatud joonis véivad olla laialivalguvad véi
ahmased.

Pohjus.: Pilt prinditi liga suurelt.

Viljaprintidel on vertikaalsed triibud

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tiipe.
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Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Piltide printimisel parima tulemuse
saavutamiseks kasutage fotopaberit HP Advanced Photo Paper.

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees uhtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

BY Markus. Probleem ei ole tindivarustuses ning prindikassettide véljavahetamine
pole vajalik.

Lisateavet vt

~Soovitatavad prindipaberid” lehekdljel 8
« ,Teave paberil” lehekiljel 12

Pohjus.: Soodtesalve on asetatud valet tilipi paber.

Viljaprindid on viltused voi kiivas
Kui print pole lehel otse, proovige jargmisi lahendusi.

* Lahendus 1. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
* Lahendus 2. Veenduge, et laaditud on ainult ht ttdpi paber
* Lahendus 3. Veenduge, et juurdepaasuluuk on korralikult kinnitatud.

Lahendus 1. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
Lisateavet vt
.Laadige kandja” lehekdiljel 10
Pohjus.: Paber oli valesti seadmesse asetatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Veenduge, et laaditud on ainult iiht tiilipi paber
Lahendus.: Asetage printerisse korraga ainult Uhte tulpi paberit.
Pohjus.: Sodtesalve on asetatud eri tlupi pabereid.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Veenduge, et juurdepaasuluuk on korralikult kinnitatud.
Lahendus.: Veenduge, et tagumine luuk on kindlalt kinnitatud.

Kui eemaldasite paberiummistuse kdrvaldamiseks tagaluugi, asetage see tagasi.
Likake luuki ettevaatlikult edasi, kuni see kohale kldpsatab.
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Pohjus.: Vaimalik, et tagaluuk ei ole kindlalt kinnitatud.

Tinditriibud paberi tagapoolel
Kui printide tagumisel poolel on tinti, proovige jargmiseid lahendusi.

* Lahendus 1. Printige tavapaberi lehele
¢ Lahendus 2. Oodake, kuni tint kuivab

Lahendus 1. Printige tavapaberi lehele

Lahendus.: Seadmest liigse tindi eemaldamiseks printige Uhele vi mitmele
tavapaberi lehele.

Liigse tindi eemaldamine tavapaberiga

1. Laadige s66tesalve mitu lehte tavapaberit.

2. Oodake viis minutit.

3. Printige vadhese véi puuduva tekstiga dokument.

4. Kontrollige, kas paberi tagapool on tindine. Kui paberi tagapoolel on ikka tinti,
printige jargmine leht.

Poéhjus.: Tint kogunes seadme sisemuses sinna, kuhu paberi tagumine pool

printimise ajal toetub.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Oodake, kuni tint kuivab

Lahendus.: Oodake védhemalt 30 minutit, kuni seadme sisemusse kogunenud tint
on kuivanud, seejarel proovige uuesti printida.
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Pohjus.: Seadmes olev liigne tint peab ara kuivama.

Teksti servad on sakilised

Kui valjaprintide tekst pole terav véi on selle dared ebatihtlased, proovige jargmisi
lahendusi.

* Lahendus 1. Kasutage TrueType- voi OpenType-fonte

* Lahendus 2. Joondage prindikassetid
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Lahendus 1. Kasutage TrueType- voi OpenType-fonte

Lahendus.: Kasutage TrueType- vdi OpenType-fonte, et tagada seadmes fontide
printimine sujuvate servadega. Fondi valimisel otsige TrueType v6i OpenType ikooni.

T o

TrueType ikoon OpenType ikoon

Pohjus.: Fondisuurust oli kohandatud.

Méned tarkvararakendused pakuvad kohandatud fonte, millel servad jaavad
suurendamisel vdi printimisel sakilisteks. Samuti, kui te soovite printida teksti
rasterpildina, vdivad selle dared suurendamisel voi printimisel sakilisteks jaada.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Joondage prindikassetid
Lahendus.: Joondage prindikassetid.

Tindikassettide joondamine tarkvara Tarkvara HP Photosmart kaudu
1. Sisestage stotesalve Letter- voi A4-formaadis kasutamata valget tavapaberit.

Bf Mirkus. Kuisoétesalves oli tindikasseti joondamise ajal varviline paber, siis
joondamine ebadnnestub. Asetage sddtesalve kasutamata valge tavapaber
ning proovige uuesti joondada.

2. Valikus HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kiopsake Settings (Satted).

3. Alas Print Settings (Prindisatted) klopsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).

B Méarkus. Saate ka dialoogiboksis Print Properties (Printeri atribuudid)
avada akna Printer Toolbox (Printeri tooriistakast). KIdpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja
seejarel nuppu Printer Services (Printeri hooldus).
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Markus. Saate ka dialoogiaknas Print Properties (Prindiatribuudid) avada
akna Printer Toolbox (Printeri todriistakast). KIdpsake dialoogiaknas Print
Properties (Prindiatribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja kiopsake
nuppu Printer Services (Printeri hooldus).

Kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tooriistakast).
4. Kildpsake vahekaarti Device Services (Seadme hooldustoimingud).
5. Kldpsake Align the Print Cartridges (Joonda tindikassetid).
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6. Kisimisel kontrollige, kas tavapaber vbi A4-formaadis paber on sisendsalve
laaditud, seejarel vajutage nuppu ikooni OK kdorval.

BY Markus. Kuiséétesalves oli tindikasseti joondamise ajal varviline paber, siis
joondamine ebadnnestub. Asetage s06tesalve kasutamata valge tavapaber
ning proovige uuesti joondada.

Seade prindib tindikassettide joonduslehe.

7. Asetage lehe prinditav pool skanneri klaasile ja seejarel vajutage OK kérval olevat
nuppu, et lehekilge skannida.
Kui nupu Sees vilkumine lakkab, on joondamine 18pule viidud ja lehe saab
eemaldada. Visake kasutatud paberileht dra v6i andke vanapaberiks.

Poéhjus.: Vdimalik, et prindikassetid polnud joondatud.

Printimise torkeotsing

Kaesolevat jaotist kasutage jargmiste printimisprobleemide lahendamiseks.

Umbrikele ei prindita digesti

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige téenadolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Asetage Uiimbrikupakk digesti seadmesse

Umbrikele ei prindita igesti

Seade prindib seosetuid marke

Dokumendi lehekiiljed prinditakse vales jarjestuses
Veeriseid ei prindita oodatult

Printimisel valjastatakse tihi leht

Lahendus 1. Asetage imbrikupakk digesti seadmesse
Lahendus 2. Kontrollige tUmbriku ttdpi
Lahendus 3. Ummistuse valtimiseks pange klapp Umbriku sisse

Lahendus.: Asetage imbrikud sd6tesalve nii, et Umbrike kinnitusklapid jaaksid
ules ja vasakule.
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Enne Umbrike laadimist veenduge, et s66tesalvest on kogu paber eemaldatud.

%

P6hjus.: Umbrikupakk oli valesti seadmesse asetatud.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige timbriku tiitipi

Lahendus.: Arge kasutage laikpaberist, reljeefseid, klambritega ega akendega
Umbrikke.

Pdhjus.: Seadmesse on asetatud valet tiupi Gmbrik.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Ummistuse valtimiseks pange klapp iimbriku sisse
Lahendus.: Paberiummistuse valtimiseks pistke suletavad tiivad Umbrike sisse.
Pohjus.: Klapid vdivad rullikute vahele kinni jaada.

Seade prindib seosetuid marke

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.
+ Lahendus 1. Lahtestage seade

* Lahendus 2. Printige dokumendi eelnevalt salvestatud versioon

Lahendus 1. Lahtestage seade

Lahendus.: Lulitage seade ja arvuti tiheks minutiks valja. Seejarel lilitage
mdlemad seadmed taas sisse ja proovige uuesti printida.

Pohjus.: Seadmes polnud vaba maluruumi.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Printige dokumendi eelnevalt salvestatud versioon

Lahendus.: Proovige printida ménda teist dokumenti samast tarkvararakendusest.
Kui see toimib, proovige printida dokumendi eelnevalt salvestatud ja rikkumata
koopiat.
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Pohjus.: Dokument oli vigane.

Dokumendi lehekiiljed prinditakse vales jarjestuses

Lahendus.: Printige dokument vastupidises jarjekorras. Kui dokumendi printimine
on I6petatud, jadvad lehed digesse jarjekorda.
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Pohjus.: Prindisatete kohaselt prinditakse esmalt dokumendi esimene lehekiilg.
Esimene prinditav lehekiilg asub paberipakis kdige all, esikiilg tileval; selle pdhjuseks
on seadme paberi s66tmise viis.

Veeriseid ei prindita oodatult

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenédolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Kontrollige printeri veeriseid

Lahendus 2. Kontrollige paberi suuruse satet
Lahendus 3. Asetage paberipakk digesti seadmesse
Lahendus 4. Laadige Umbrikupakk sdotesalve

Lahendus 1. Kontrollige printeri veeriseid

Lahendus.: Kontrollige veeriseid.

Veenduge, et dokumendile maaratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.

Veeriste satete kontrollimine

1. Vaadake prindit66 enne seadmesse saatmist eelvaatereziimis ule.
Enamikus tarkvararakendustes tuleb selleks kiépsata menuid File (Fail) ja valida
Print Preview (Prindi eelvaade).

2. Kontrollige veeriseid.
Seade kasutab veeriste satteid, mis on seadistatud teie kasutatavast
tarkvararakendusest seni, kuni nende satete vaartused on suuremad seadme
toetavatest miinimumveeristest. Aariste seadistamise kohta tarkvararakenduses
leiate lisateavet tarkvara juurde kuuluvatest abimaterjalidest.

3. Kui veerised asetsevad valesti, tihistage prinditéo ja seadistage veerised oma
tarkvararakenduses Umber.

Poéhjus.: Tarkvararakenduses polnud veerised digesti seadistatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige paberi suuruse sétet
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Lahendus.: Veenduge, et olete valinud t66 jaoks diged suurusesatted. Veenduge,
et sO6tesalve on asetatud diges formaadis paberit.

Poéhjus.: Paberiformaadi sate ei pruugi sobida teie prinditava t06 jaoks.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Asetage paberipakk digesti seadmesse

Lahendus.: Eemaldage sO6tesalvest paberipakk, laadige paber uuesti ja seejarel
likake paberilaiuse juhikut sissepoole, kuni see peatub paberi dares.

Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekdljel 10

Pdhjus.: Paberijuhikud pole digesti paigas.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Laadige timbrikupakk sG66tesalve

Lahendus.: Asetage Umbrikud sé6tesalve nii, et imbrike kinnitusklapid jaaksid
Ules ja vasakule.

Enne Umbrike laadimist veenduge, et sd6tesalvest on kogu paber eemaldatud.

K

Pdhjus.: Umbrikupakk oli valesti seadmesse asetatud.

Printimisel valjastatakse tiihi leht

76

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Eemaldage dokumendi I6pus olevad lisalehed véi read

» Lahendus 2. Laadige sisendsalve paberit

» Lahendus 3. Kontrollige prindikassette

Lahendus 1. Eemaldage dokumendi I6pus olevad lisalehed vo6i read

Lahendus.: Avage oma tarkvararakenduses dokumendi fail ja eemaldage
dokumendi I18pust Uleliigsed lehed vbi read.

Pohjus.: Teie prinditud dokument sisaldab Uhte tiihja lisalehte.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Probleemi lahendamine



Lahendus 2. Laadige sisendsalve paberit

Lahendus.: Kui seadme sbo6tesalve on jadnud vaid mdned lehed, asetage
stotesalve rohkem paberit. Kui sd6tesalves on piisavalt paberit, votke paber valja,
koputage paberipakki tasasel pinnal ja asetage paber uuesti s66tesalve.

Poéhjus.: Seade tdmbas korraga sisse kaks paberilehte.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige prindikassette

Lahendus.: Kontrollige kdiki tindikassette. V&ib juhtuda, et kleeplint on kull
vasevarvi kontaktidelt ara tdmmatud, kuid katab endiselt tindipihusteid. Kui kleeplint
katab endiselt tindipihusteid, eemaldage see ettevaatlikult tindikassettidelt. Arge
puudutage tindipihusteid ega vasevarvi kontakte.

Vasevarvi kontaktid

2 | Roosa sakiga kile (tuleb eemaldada enne kasseti paigaldamist)

w

Kilega kaetud tindipihustid

Pohjus.: Prindikassetilt on jaanud kaitsekile osaliselt eemaldamata.
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Malukaardi torkeotsing
Kéaesolevat jaotist kasutage jargmiste malukaardiga seostuvate probleemide
lahendamiseks.
» Malukaart ei t66ta enam digikaameras

*  Nupp Sees vilgub
* Seade ei loe malukaarti
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+ Malukaardil asuvaid fotosid ei saa arvutisse edastada

Malukaart ei to6ta enam digikaameras

Lahendus.: Vormindage méalukaart kaameras voi valige opsusteemiga Windows
arvutis malukaardi vormindamiseks FAT-vorming. Lugege lisateabe saamiseks
digikaameraga kaasas olevat dokumentatsiooni.

Pohjus.: Vormindasite kaardi opsisteemiga Windows XP arvutis. Windows XP
vormindab 8 MB ja vaiksemad ning 64 MB ja suuremad malukaardid vaikimisi FAT32-
vormingusse. Digikaamerad ja muud tooted kasutavad FAT (FAT16 v6i FAT12)
vormingut ega saa td6tada FAT32-vormingus kaardiga.

Nupp Sees vilgub

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

+ Lahendus 1. Eemaldage malukaart ja sisestage siis uuesti

* Lahendus 2. Eemaldage teine malukaart

Lahendus 1. Eemaldage mélukaart ja sisestage siis uuesti

Lahendus.: Eemaldage malukaart ja sisestage siis uuesti. Véimalik, et te ei
sisestanud seda digesti. Keerake malukaarti nii, et silt jaab vasakule ja kontaktid
jaavad kohakuti tootega, seejarel liikake kaarti edasi sobivasse pesasse, kuni
indikaatortuli Foto siittib.

Kui probleem pusib, voib malukaart olla vigane.
Pohjus.: Seade tuvastas malukaardiga seotud torke.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Eemaldage teine mélukaart

Lahendus.: Eemaldage Uks mélukaartidest. Korraga saab kasutada vaid Uhte
malukaarti.

Pohjus.: Olete sisestanud rohkem kui tihe malukaardi.
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Seade ei loe malukaarti

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Sisestage malukaart digesti

* Lahendus 2. Sisestage malukaart taielikult sobivasse seadme pessa

* Lahendus 3. Eemaldage teine malukaart

* Lahendus 4. Taasvormindage malukaart digikaameras
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Lahendus 1. Sisestage malukaart oigesti

Lahendus.: Keerake malukaarti nii, et silt j3ab vasakule ja kontaktid jdavad
kohakuti tootega, seejarel likake kaarti edasi sobivasse pesasse, kuni indikaatortuli
Foto suttib.

Kui malukaart pole digesti sisestatud, siis seade ei reageeri ja roheline indikaatortuli
Foto (méalukaardipesa lahedal) vilgub kiiresti.

Kui malukaart on digesti sisestatud, vilgub indikaatortuli Foto m&ne sekundi roheliselt
ja jaab siis pusivalt pdlema.
Pohjus.: Malukaart oli sisestatud imberpéératult véi tagurpidi.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Sisestage malukaart tdielikult sobivasse seadme pessa

Lahendus.: Veenduge, et olete malukaardi taielikult seadme vastavasse pessa
sisestanud.

Kui mélukaart pole digesti sisestatud, siis seade ei reageeri ja roheline indikaatortuli
Foto (méalukaardipesa lahedal) vilgub kiiresti.

Kui malukaart on digesti sisestatud, vilgub indikaatortuli Foto méne sekundi roheliselt
ja jaab siis pusivalt pdlema.

Pohjus.: Malukaart polnud taielikult seadme pessa sisestatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Eemaldage teine malukaart
Lahendus.: Korraga voib sisestatud olla vaid ks kaart.

Kui sisestatud on mitu malukaarti, hakkab roheline indikaatortuli Foto (malukaardi
pesade lahedal) kiirelt vilkuma ja arvuti ekraanil kuvatakse torketeade. Probleemi
lahendamiseks eemaldagetaiendavalt sisestatud malukaart.

Pdhjus.: Seadmesse on sisestatud mitu malukaarti.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Taasvormindage malukaart digikaameras

Lahendus.: Vaadake, kas arvuti ekraanil kuvatakse torketeade malukaardil
asuvate piltide rikutuse kohta.

Kui malukaardi failisisteem on rikutud, vormindage mélukaart digikaameras. Lugege
lisateabe saamiseks digikaameraga kaasas olevat dokumentatsiooni.

/\ Hoiatus. Malukaardi vormindamisel kustutatakse kdik malukaardil talletatud
fotod. Kui olete varem fotod malukaardilt arvutisse ule kandnud, proovige fotosid
arvutist printida. Muul juhul peate kadumalainud fotode asemele uued Ulesvétted
tegema.
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Pohjus.: Malukaardi failisisteem oli vigane.

Malukaardil asuvaid fotosid ei saa arvutisse edastada

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdéenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Installige seadme tarkvara

* Lahendus 2. Lilitage seade sisse

» Lahendus 3. Lilitage arvuti sisse

» Lahendus 4. Kontrollige toote ja arvuti vahelist Ghendust

Lahendus 1. Installige seadme tarkvara

Lahendus.: Installige toote mitgikomplekti kuuluv tarkvara. Kui tarkvara on
installitud, taaskaivitage arvuti.

Tarkvara installimine

1. Sisestage arvuti CD-draivi seadme CD ja kaivitage seejarel haalestusprogramm
(Setup).

2. Kuipalutakse, kldpsake Install More Software (Installi veel tarkvara), et installida
toote tarkvara.

3. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid ja seadmega kaasnenud haalestusjuhendi
juhtnddre.

Pdhjus.: Seadme tarkvara pole installitud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Liilitage seade sisse
Lahendus.: Lulitage seade sisse.
Pohjus.: Seade oli valja lulitatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Liilitage arvuti sisse
Lahendus.: Lulitage arvuti sisse
Pohjus.: Arvuti on valja lulitatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige toote ja arvuti vahelist iihendust

Lahendus.: Kontrollige seadme ja arvuti vahelist iihendust. Veenduge, et USB-
kaabel on kinnitatud kindlalt seadme tagakiiljel asuvasse USB-porti. Veenduge, et
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USB-kaabli teine ots on ihendatud arvuti USB-porti. Kui kaabel on digesti thendatud,
lilitage seade valja ja seejarel uuesti sisse.

Lisateavet seadme seadistamise ja arvutiga ihendamise kohta leiate seadmega
kaasnevast haalestusjuhendist.

Pohjus.: Seade polnud arvutiga digesti Uhendatud.

Paljundamise torkeotsing

Kaesolevat jaotist kasutage jargmiste paljundusprobleemide lahendamiseks.

Paljundamise alustamise jarel ei toimu midagi

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenédolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Paljundamise alustamise jarel ei toimu midagi
Originaali teatud osi pole koopial ndha voi on need "ara I6igatud"”
Resize to Fit (Mahuta lehele) ei toimi oodatud viisil

Valjaprint on tdhi
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Lahendus 1. Lilitage seade sisse

Lahendus 2. Asetage originaal klaasile

Lahendus 3. Oodake, kuni seade poolelioleva toimingu I6petab
Lahendus 4. Seade ei toeta paberit voi imbrikku

Lahendus 5. Kdrvaldage paberiummistus

Lahendus 1. Liilitage seade sisse

Lahendus.: Vaadake seadmel olevat nuppu Sees. Kui see on kustunud, on seade
valja lulitatud. Veenduge, et toitekaabel on seadmega Gihendatud ja seinakontakti
pistetud. Vajutage seadme sisselulitamiseks nuppu Sees.

Pohjus.: Seade oli valja lulitatud.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Asetage originaal klaasile

Lahendus.: Asetage originaal klaasi parempoolsesse esinurka, prinditud pool all
(vt allolevat joonist).

Pohjus.: Originaal on valesti klaasile paigutatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Oodake, kuni seade poolelioleva toimingu I6petab
Lahendus.: Kontrollige nuppu Sees. Kui see vilgub, on seade héivatud.
Pohjus.: Vaimalik, et seade on héivatud kopeerimise voi printimisega.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Seade ei toeta paberit v6i iimbrikku

Lahendus.: Arge kopeerige seadme abil iimbrikele véi paberitele, mida seade ei
toeta.
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Lisateavet vt
~Soovitatavad prindipaberid” lehekiiljel 8

Pohjus.: Seade ei tunne paberi tilpi ara.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Korvaldage paberiummistus
Lahendus.: Korvaldage paberiummistus ja eemaldage seadmesse jaanud paber.
Pohjus.: Tootes oli paberiummistus.
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Originaali teatud osi pole koopial ndha v6i on need "ara l6igatud”

Lahendus.: Asetage originaal klaasi parempoolsesse esinurka, prinditud pool all
(vt allolevat joonist).

Pdhjus.: Originaal on valesti klaasile paigutatud.

Resize to Fit (Mahuta lehele) ei toimi oodatud viisil

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kbige esimesena on toodud kodige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

« Lahendus 1. Skannige, suurendage ja seejarel printige koopia

+ Lahendus 2. Asetage originaal klaasile

» Lahendus 3. Puhastage klaas ja dokumendikaane tagakiilg

Lahendus 1. Skannige, suurendage ja seejérel printige koopia

Lahendus.: Resize to Fit (Mahuta lehele) saab originaalist tehtavaid koopiaid
suurendada selle mudeli puhul ainult maksimaalse lubatud suurendusprotsendini.
Naiteks voib teie mudeli puhul maksimaalseks lubatud suurendusprotsendiks olla
200%. Kui suurendate passipilti 200%, ei pruugi suurendus olla kogu taisformaadis
lehe katmiseks piisav.

Kui soovite teha suurt koopiat vaikesesest originaalist, skannige originaal arvutisse,
muutke pildi suurust HP skannimisprogrammiga ja printige seejarel valja suurendatud
pildi koopia.
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Péhjus.: Uritate suurendada liiga vaikseformaadilisest originaalist tehtavat koopiat.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Asetage originaal klaasile

Lahendus.: Asetage originaal klaasi parempoolsesse esinurka, prinditud pool all
(vt allolevat joonist). Foto paljundamiseks asetage foto klaasile nii, et foto pikem kiilg
on vastu klaasi esiaart.
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Pohjus.: Originaal on valesti klaasile paigutatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Puhastage klaas ja dokumendikaane tagakiilg

Lahendus.: Lulitage seade valja, lahutage toitejuhe ja pihkige klaasi ja
dokumendikaane sisekilge pehme lapiga.

Pohjus.: Klaasile vdi dokumendikaane tagakiiljele vdib olla sattunud prahti. Seade
peab kdike, mis klaasil on, pildi osaks.

Viljaprint on tiihi

Lahendus.: Asetage originaal klaasi parempoolsesse esinurka, prinditud pool all
(vt allolevat joonist).
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Pdhjus.: Originaal on valesti klaasile paigutatud.

Skannimise torkeotsing

Kéaesolevat jaotist kasutage jargmiste skannimisprobleemide lahendamiseks.
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» Skannitud kujutis on tuhi

»  Skannitud kujutis on valesti karbitud

»  Skannitud kujutis on lehele valesti paigutatud

» Skannitud kujutisel on teksti asemel kriipsjooned
» Teksti vorming on vale

* Tekst on vale voi puudub

Skannitud kujutis on tiihi

Lahendus.: Asetage originaal seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikilg
allpool.

Pohjus.: Originaal on valesti klaasile paigutatud.

Skannitud kujutis on valesti karbitud

Lahendus.: Funktsioon Autocrop (Automaatne karpimine) karbib kdik
pdhikujutiselt valja jddva. Ménikord ei pruugi tulemus soovitule vastata. Sel juhul
saate automaatkarpimise tarkvarast vélja lllitada ja skannitud pilti kasitsi karpida voi
pildi karpimisest lildse loobuda.

Poéhjus.: Tarkvaraprogramm on seatud skannitud pilte automaatselt karpima.
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Skannitud kujutis on lehele valesti paigutatud

Lahendus.: Lilitage automaatse karpimise funktsioon valja, kui soovite paigutust
séilitada.

Pdhjus.: Automaatse karpimisega muutub lehekulje paigutus.

Skannitud kujutisel on teksti asemel kriipsjooned
Lahendus.: Tehke originaalist esmalt mustvalge koopia ja skannige siis koopia.

Poéhjus.: Kui valisite kujutisetlilibiks satte Text (Tekst), et skannida tekst, mida
soovite redigeerida, ei pruugi skanner varvilist teksti tuvastada. Kujutisetlitibi Tekst
puhul skannitakse kujutis eraldusvéimega 300 x 300 dpi ja mustvalgelt.
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Kui skannite sellist originaaldokumenti, mille tekst on Umbritsetud graafika voi
kaunistustega, ei pruugi skanner teksti tuvastada.

Teksti vorming on vale

Lahendus.: Teatud programmid ei suuda té6delda raamitud teksti. Raamitud tekst
on Uks skannitava dokumendi satteid. See sate on keerulisemate paigutuste (nt
ajaleheartikli mitu veergu) jaoks, tekst paigutatakse eri raamidesse. Valige tarkvarast
oige formaat, sailitades skannitud teksti paigutuse ja vormingu.

Pohjus.: Skannitava dokumendi satted on valed.

Tekst on vale voi puudub

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Reguleerige tarkvaras heledust

» Lahendus 2. Puhastage klaas ja kaas

Lahendus 1. Reguleerige tarkvaras heledust
Lahendus.: Reguleerige tarkvaras heledust ja skannige siis originaal uuesti.
Pdhjus.: Heledus ei ole digesti seadistatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Puhastage klaas ja kaas

Lahendus.: Lilitage seade valja, eraldage toitejuhe ja piihkige klaasi ning
dokumendikaane sisekilge pehme lapiga.

Pohjus.: Klaasile vdi dokumendikaane tagakdljele vdib olla sattunud prahti. See
vbib skannimise kvaliteeti halvemaks muuta.
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Torked

Kui seadmes on tdrge, vdivad seadme margutuled vilkuma hakata vdi arvuti ekraanile
voib ilmuda térketeade.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+ Seadme teated

» Failiteated

+ Uldised kasutajateated

» Paberi térketeated

» Toite- ja sidelihenduste teated

» Tindikasseti teated

86 Probleemi lahendamine



Seadme teated
Jargnev loend sisaldab seadmega seostuvaid térketeateid:
*  Luuk avatud
« Pusivara versiooni sobimatus
* Malu on tais

» Skanneri térge
e Puuduv Tarkvara HP Photosmart tarkvara

Luuk avatud

Lahendus.: Sulgege kassetihoidiku luuk.

Poéhjus.: Tindikassetihoidiku luuk oli lahti.

Piisivara versiooni sobimatus
Lahendus.: P&06rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Valige kusimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Poéhjus.: Toote plsivara versiooninumber ei sobinud tarkvara versiooninumbriga.

Malu on tais

Lahendus.: Vahendage eksemplaride arvu.

()
£
£
©
e
=
(]
L
©
£
[
&
o
o
S
o

Poéhjus.: Kopeeritav dokument uletas toote méalu ressurssi.

Skanneri torge

Lahendus.: Lilitage toode vélja ja seejarel uuesti sisse. Taaskaivitage arvuti ja
proovige uuesti skannida.

Kui probleem piisib, iihendage toitejuhtme pistik otse toitepistikupessa (mitte labi
ligpingepiiriku ega pikendusjuhtme). Kui probleem ikka ei lahene, p66rduge HP
klienditoe poole. Avage aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/
regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava
tehnilise toe kohta teabe saamiseks.
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Pohjus.: Toode on hdivatud vdi skannimistdd katkestas tundmatut paritolu torge.

Puuduv Tarkvara HP Photosmart tarkvara

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Installige Tarkvara HP Photosmart tarkvara

* Lahendus 2. Lilitage seade sisse

» Lahendus 3. Lulitage arvuti sisse

+ Lahendus 4. Kontrollige toote ja arvuti vahelist thendust

Lahendus 1. Installige Tarkvara HP Photosmart tarkvara

Lahendus.: Installige toote milgikomplekti kuuluv tarkvara Tarkvara HP
Photosmart. Kui tarkvara on installitud, taaskaivitage arvuti.

Tarkvara Tarkvara HP Photosmart installimine

1. Sisestage arvuti CD-draivi seadme CD ja kaivitage seejarel haalestusprogramm
(Setup).

2. Vastava juhise kuvamisel kiépsake kasku Install More Software (Installi veel
tarkvara), et installida tarkvara Tarkvara HP Photosmart.

3. Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid ja seadmega kaasnenud haalestusjuhendi
juhtndore.

Pdhjus.: Tarkvara Tarkvara HP Photosmart pole installitud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Liilitage seade sisse
Lahendus.: Lilitage seade sisse.
Pdhjus.: Seade oli vélja lulitatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Liilitage arvuti sisse
Lahendus.: Ldulitage arvuti sisse
Pohjus.: Arvuti on valja lulitatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige toote ja arvuti vahelist iihendust

Lahendus.: Kontrollige seadme ja arvuti vahelist Ghendust. Veenduge, et USB-
kaabel on kinnitatud kindlalt seadme tagakuiljel asuvasse USB-porti. Veenduge, et
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USB-kaabli teine ots on ihendatud arvuti USB-porti. Kui kaabel on digesti thendatud,
lilitage seade valja ja seejarel uuesti sisse.

Lisateavet seadme seadistamise ja arvutiga ihendamise kohta leiate seadmega
kaasnevast haalestusjuhendist.

Pohjus.: Seade polnud arvutiga digesti ihendatud.

Failiteated
Jargnev loend sisaldab failidega seostuvaid tdrketeateid:

Faili lugemise voi kirjutamise torge

Faili lugemise voi kirjutamise térge
Loetamatud failid. NN faili on loetamatud
Fotosid ei leitud

Faili ei leitud

Invalid file name (Kehtetu failinimi)
Seadme toetatavad failivormingud
Vigane fail

Lahendus.: Kontrollige, kas teil on dige kaust voi dige failinimi.
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Poéhjus.: Toote tarkvara ei suuda faili avada vdi salvestada.

Loetamatud failid. NN faili on loetamatud

Lahendus.: Sisestage malukaart uuesti seadmesse. Kui see ei toimi, tehke oma
digikaameraga uued pildid. Kui olete juba failid arvutisse Ule kandnud, proovige neid
faile tarkvara Tarkvara HP Photosmart abil printida. Véimalik, koopiad ei ole rikutud.

Pohjus.: Modned failid sisestatud malukaardil olid rikutud.
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Fotosid ei leitud

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Taassisestage malukaart

» Lahendus 2. Printige fotod arvutist

Lahendus 1. Taassisestage malukaart

Lahendus.: Taassisestage malukaart. Kui see ei toimi, tehke oma digikaameraga
uued pildid. Kui olete juba failid arvutisse Ule kandnud, proovige neid faile tarkvara
Tarkvara HP Photosmart abil printida. Véimalik, koopiad ei ole rikutud.

Pohjus.: Modned failid sisestatud malukaardil olid rikutud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Printige fotod arvutist

Lahendus.: Tehke oma digitaalkaameraga mdned fotod vdi, kui olete salvestanud
eelnevalt fotosid arvutisse, printige need tarkvara Tarkvara HP Photosmart abil.

Pohjus.: Malukaardilt ei leitud Uhtegi fotot.

Faili ei leitud
Lahendus.: Sulgege méned rakendused ja proovige toimingut uuesti teha.
Pohjus.: Prindi eelvaate kuvamiseks ei ole arvutis piisavalt malu.

Invalid file name (Kehtetu failinimi)
Lahendus.: Veenduge, et te ei kasuta failinimes vigaseid siimboleid.
Pohjus.: Sisestasite vale failinime.

Seadme toetatavad failivormingud

Toote tarkvara tuvastab ainult JPG- ja TIF-kujutisi.

Vigane fail

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

» Lahendus 1. Sisestage malukaart uuesti seadmesse.

* Lahendus 2. Taasvormindage malukaart digikaameras
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Lahendus 1. Sisestage malukaart uuesti seadmesse.

Lahendus.: Sisestage malukaart uuesti seadmesse. Kui see ei toimi, tehke oma
digikaameraga uued pildid. Kui olete juba failid arvutisse ule kandnud, proovige neid
faile tarkvara Tarkvara HP Photosmart abil printida. Véimalik, koopiad ei ole rikutud.

Pohjus.: Moned failid sisestatud malukaardil olid rikutud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Taasvormindage malukaart digikaameras

Lahendus.: Vaadake, kas arvuti ekraanil kuvatakse térketeade malukaardil
asuvate piltide rikutuse kohta.

Kui mélukaardi failisisteem on rikutud, vormindage malukaart digikaameras.

/\ Hoiatus. Malukaardi vormindamisel kustutatakse k&ik malukaardil talletatud
fotod. Kui olete varem fotod malukaardilt arvutisse lle kandnud, proovige fotosid
arvutist printida. Muul juhul peate kadumalainud fotode asemele uued ulesvétted
tegema.

Pohjus.: Malukaardi failisisteem oli vigane.

Uldised kasutajateated

Jargmine loend sisaldab pdhilisi seadme kasutamisega seostuvaid térketeateid.

Ei saa karpida
Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

Ei saa karpida

Aéristeta printimise viga
Malukaardi toérge

Kettaruum otsas

Torge malukaardi kasutamisel
Kasutage korraga ainult Uhte kaarti
Kaart ei ole korralikult sisestatud
Kaart on rikutud

Kaart ei ole taielikult sisestatud
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jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige téenadolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Sulgege moned rakendused voi taaskéivitage arvuti
Lahendus 2. Tiihjendage t66laual olev Recycle Bin (prigikast)

Lahendus 1. Sulgege méned rakendused voi taaskaivitage arvuti

Lahendus.: Sulgege kdik mittevajalikud rakendused. Selliste rakenduste hulka
kuuluvad ka taustal té6tavad rakendused (nt ekraanisaastjad ja
viirusetdrjeprogrammid). (Kui sulgete viirusetdrjeprogrammi, drge unustage seda
parast Idpetamist taas kaivitada.) Proovige arvuti taaskaivitamisega malu vabastada.
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Véimalik, et peate soetama rohkem muutmalu. Juhinduge arvutiga kaasnenud
dokumentatsioonist.

Pohjus.: Arvutil ei ole piisavalt malu.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Tiihjendage to6laual olev Recycle Bin (priigikast)

Lahendus.: Tihjendage to6laual olev Recycle Bin (prigikast). Véib-olla peate
mdned failid ka kdvakettalt kustutama — naiteks voite kustutada ajutised failid.

Pdhjus.: Skannimiseks peab arvuti kdvakettal olema véahemalt 50 MB vaba ruumi.

Aéristeta printimise viga

Lahendus.: Adristeta printimine ei saa toimuda kui paigaldatud on ainult musta tindi
kassett. Paigaldage kolmevarviline prindikassett.

Lisateavet vt

.Kassettide valjavahetamine” lehekiiljel 40

Pdhjus.: Adristeta printimise algatamisel oli seade varutindireZiimis ning
paigaldatud oli Uksnes must prindikassett.

Malukaardi torge

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

+ Lahendus 1. Eemaldage kdik malukaardid peale the

* Lahendus 2. Likake méalukaart I6ppu valja

Lahendus 1. Eemaldage koéik mélukaardid peale iihe

Lahendus.: Eemaldage kbik malukaardid peale the. Seade loeb jarelejdanud
malukaarti ja kuvab esimese malukaardil salvestatud foto.

Pohjus.: Seadmesse on samaaegselt sisestatud kaks voi rohkem malukaarti.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Liikake malukaart 16ppu vilja

Lahendus.: Eemaldage malukaart ja taassisestage see taielikult malukaardi
pesasse.

Pohjus.: Te pole malukaarti taielikult sisestanud.
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Kettaruum otsas
Lahendus.: Sulgege méned rakendused ja proovige toimingut uuesti teha.

Pohjus.: Toimingu teostamiseks pole arvutis piisavalt malu.

Torge malukaardi kasutamisel

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige téenadolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Eemaldage kbik malukaardid peale uhe

* Lahendus 2. Lukake malukaart I6ppu valja

Lahendus 1. Eemaldage kdik malukaardid peale lihe

Lahendus.: Eemaldage kbik malukaardid peale (ihe. Seade loeb jarelejaanud
malukaarti ja kuvab esimese malukaardil salvestatud foto.

Pohjus.: Seadmesse on samaaegselt sisestatud kaks voi rohkem malukaarti.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Liikake malukaart 16ppu valja

Lahendus.: Eemaldage malukaart ja taassisestage see taielikult malukaardi
pesasse.

P6hjus.: Te pole malukaarti taielikult sisestanud.

Kasutage korraga ainult iihte kaarti
Lahendus.: Korraga véib sisestatud olla vaid ks kaart.

Kui sisestatud on mitu malukaarti, hakkab roheline indikaatortuli Foto (malukaardi
pesade lahedal) kiirelt vilkuma ja arvuti ekraanil kuvatakse torketeade. Probleemi
lahendamiseks eemaldagetaiendavalt sisestatud malukaart.

Pohjus.: Seadmesse on sisestatud mitu malukaarti.
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Kaart ei ole korralikult sisestatud

Lahendus.: Keerake malukaarti nii, et silt j3ab vasakule ja kontaktid jaavad
kohakuti tootega, seejarel likake kaarti edasi sobivasse pesasse, kuni indikaatortuli
Foto suttib.

Kui malukaart pole digesti sisestatud, siis seade ei reageeri ja roheline indikaatortuli
Foto (méalukaardipesa lahedal) vilgub kiiresti.

Kui malukaart on digesti sisestatud, vilgub indikaatortuli Foto m&ne sekundi roheliselt
ja jaab siis pusivalt pdlema.
Poéhjus.: Kaart oli sisestatud imberp6ératult véi tagurpidi.
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Peatlkk 10

Kaart on rikutud

Lahendus.: Vormindage méalukaart kaameras voi valige opstisteemiga Windows
XP arvutis malukaardi vormindamiseks FAT-vorming. Lugege lisateabe saamiseks
digikaameraga kaasas olevat dokumentatsiooni.

/\ Hoiatus. Malukaardi vormindamisel kustutatakse kéik malukaardil talletatud
fotod. Kui olete varem fotod malukaardilt arvutisse ule kandnud, proovige fotosid
arvutist printida. Muul juhul peate kadumalainud fotode asemele uued Ulesvotted
tegema.

Pohjus.: Vormindasite kaardi opsiisteemiga Windows XP arvutis. Vaikimisi
vormindab Windows XP 8 MB vdi vaiksema voi 64 MB vdi suurema mahuga
malukaardi FAT32-vormingusse. Digikaamerad ja muud seadmed kasutavad FAT
(FAT16 vbi FAT12) vormingut ega saa toé6tada FAT32-vormingus kaardiga.

Kaart ei ole taielikult sisestatud

Lahendus.: Veenduge, et olete malukaardi taielikult ssadme vastavasse pessa
sisestanud.

Kui mélukaart pole digesti sisestatud, siis seade ei reageeri ja roheline indikaatortuli
Foto (malukaardipesa lahedal) vilgub kiiresti.

Kui malukaart on digesti sisestatud, vilgub indikaatortuli Foto méne sekundi roheliselt
ja jaab siis pusivalt pélema.

Pohjus.: Malukaart polnud I6puni sisestatud.

Paberi torketeated

Jargnev loend sisaldab paberiga seostuvaid térketeateid:

Paber on tagurpidi
Lehe paigutus on vale.
Ink is drying (Tint kuivab)

Paber on tagurpidi

Lahendus.: Laadige paber sisendsalve nii, et prinditav pool jaab alla.
Pohjus.: Sisendsalves olev paber oli asetatud tagurpidi.

Lehe paigutus on vale.

Lahendus.: Asetage paberipakk sisendsalve, lihem aar ees ja prinditav pool all.
Likake paberipakk nii kaugele, kui saate.

Pohjus.: Sisendsalves olev paber on horisontaalse paigutusega.
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Ink is drying (Tint kuivab)

Lahendus.: Jatke leht valjundsalve, kuni teade kaob. Kui on vajalik prinditud leht
eemaldada enne teate kadumist, hoidke prinditud lehte ettevaatlikult altpoolt voi
servadest ja asetage see Uhtlasele pinnale kuivama.

Poéhjus.: Kilede ja méne muu kandja puhul véib olla ndutav tavaparasest pikem
kuivamisaeg.

Toite- ja sideilihenduste teated

Jargmine loend sisaldab toite- ja sidelihendustega seostuvaid térketeateid.

Improper shutdown (Ootamatu valjalilitumine)

Improper shutdown (Ootamatu véljaliilitumine)

Lahendus.: Vajutage seadme sisse- ja valjalulitamiseks nuppu Sees.

Pohjus.: Kui seadet viimati kasutati, ei lUlitatud seda digesti valja. Kui lllitate
seadme valja pikendusjuhtme lilitist voi toitevorgu lulitist, voite seadet kahjustada.

Tindikasseti teated

Jargmine loend sisaldab tindikassettidega seostuvaid térketeateid.

Low on ink (Tint on otsakorral)

Need alignment or alignment failed (Vajab joondamist véi joondamine nurjus)
Valesti paigaldatud prindikassetid

Paigaldatud on mitte-HP kassetid

Prindikassett puudub, on valesti paigaldatud voi ei sobi sellesse seadmesse
Printimine varutindi-reziimis

Prindikassetid puuduvad vdi neid ei tuvastatud

Uhildumatud prindikassetid

Prindikassett pole mdeldud selles seadmes kasutamiseks

Prindikassett on vales pesas

Prindikassetiga seotud probleem

Eelnevalt kasutatud HP originaalkassett

HP originaaltint on otsa I6ppenud

Uldine printeritdrge
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Low on ink (Tint on otsakorral)

Lahendus.: Tinditaseme hoiatuste ja tahiste teave pdhineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Kui olete paigaldanud uuesti tdidetud voi taastatud prindikasseti vdi kasseti, mida on
kasutatud teises printeris, on véimalik, et tinditaseme indikaator t66tab ebatapselt voi
ei toimi.
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HP toodete tagastamise ja taaskasutuse kohta leiate teavet aadressilt www.hp.com/
recycle.

Pohjus.: Prindikassettides on tint eeldatavasti [dppemas ja need tuleks asendada.

Need alignment or alignment failed (Vajab joondamist v6i joondamine nurjus)

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdéenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

» Lahendus 1. S66tesalve on pandud vale tlilpi paber

» Lahendus 2. Veenduge, et prindikassettidelt on kleeplint eemaldatud

+ Lahendus 3. Kontrollige, kas prindikassetid on taielikult sisestatud

* Lahendus 4. Joondage vastpaigaldatud uued prindikassetid

* Lahendus 5. Prindikassett voib olla rikkis

Lahendus 1. S66tesalve on pandud vale tiiiipi paber

Lahendus.: Kui sisendsalves on prindikasseti joondamise ajal varviline paber, siis
joondamine ebadnnestub. Asetage sisendsalve kasutamata valge letter- voi A4-
formaadis tavapaber ning seejarel proovige uuesti joondada. Kui joondamine ei
onnestu ka niilid, siis vdib seda pdhjustada vigane prindikassett.

Toe- ja garantiiteavet leiate HP veebisaidilt www.hp.com/support. Valige kiisimisel
oma riik/regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel
pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pdhjus.: Sddtesalve on pandud vale tulpi paber.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Veenduge, et prindikassettidelt on kleeplint eemaldatud

Lahendus.: Kontrollige kdiki tindikassette. V&ib juhtuda, et kleeplint on kil
vasevarvi kontaktidelt &ra tdmmatud, kuid katab endiselt tindipihusteid. Kui kleeplint
katab endiselt tindipihusteid, eemaldage see ettevaatlikult tindikassettidelt. Arge
puudutage tindipihusteid ega vasevarvi kontakte.
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Vasevarvi kontaktid

2 | Roosa sakiga kile (tuleb eemaldada enne kasseti paigaldamist)
3 | Kilega kaetud tindipihustid

Eemaldage tindikassetid ja paigaldage need uuesti. Veenduge, et kassetid oleksid
taielikult sisestatud ja kohale lukustunud.

Pohjus.: Prindikassette kattis kleeplint.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige, kas prindikassetid on taielikult sisestatud

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja paigaldage need uuesti. Veenduge, et
kassetid oleksid taielikult sisestatud ja kohale lukustunud.

Pdhjus.: Prindikasseti kontaktid ei puutu prindikelgu kontaktidega kokku.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 4. Joondage vastpaigaldatud uued prindikassetid
Lahendus.: Prindikvaliteedi tagamiseks peate joondama prindikassetid.

Kui joondamistdrge pusib ja seda ei dnnestu kérvaldada, vdib prindikassett olla
vigane. Kontrollige, kas ja kui kaua prindikasseti garantii kehtib.

»  Kui garantii kehtivuse kuupaev on uletatud, ostke uus prindikassett.

»  Kui garantii kehtivuse kuupéev ei ole méddas, votke ihendust HP toega. Avage
aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/regioon ning seejarel
klépsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe
kohta teabe saamiseks.
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Lisateavet vt

~Teave kasseti garantii kohta” lehekiiljel 43
« Tindivarude tellimine” lehekiiljel 42

Pdhjus.: Paigaldasite uued prindikassetid, mis vdivad vajada joondamist.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Prindikassett voib olla rikkis
Lahendus.: P&06rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Valige kisimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Prindikassett oli rikkis.

Valesti paigaldatud prindikassetid

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on téielikult sisestatud ning kohale lukustunud.

Lisaks veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.

Veenduge, et prindikassetid on paigaldatud
1. Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

/\ Hoiatus. Kui seade on prindikassetile juurdepaasuluugi avamise ajal valja
lllitatud, ei vabasta seade prindikassetti ning te ei saa seda vahetada. Kui
prindikassetid pole kindlalt algasendisse liikkunud, véite nende eemaldamisel
seadet kahjustada.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme paremasse serva.
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3. Veenduge, et kasutate 6igeid prindikassette. Uhilduvate prindikassettide loendi
leiate seadmega kaasnevast trikitud dokumentatsioonist.
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4. Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage
tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ega vasevarvi kontaktid ega
tindipihustid ole kuidagi vigastatud.

Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Jalgige, et te ei eemaldaks vasevarvi elektrikontaktidega lintkaablit.

1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdbmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi, surudes seda parempoolsesse pessa. Likake nitd
prindikassetti edasi, kuni see oma kohale kldpsab.
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6. Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.
P6hjus.: Margitud prindikassetid on valesti paigaldatud.

Paigaldatud on mitte-HP kassetid

Lahendus.: Jargige jatkamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid v6i asendage
margitud prindikassetid HP originaalkassettidega.
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HP soovitab kasutada HP originaalkassette. HP originaalprindikassetid on méeldud
HP printerites kasutamiseks. HP katsetab regulaarselt prindikassettide sobivust,
tagades nii prinditd0de suureparase kvaliteedi.

BY Markus. HP ei saa garanteerida teiste tootjate tarvikute kvaliteeti ega
tookindlust. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisega tingitud hooldus- ja
parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Lisateavet vt
.Kassettide valjavahetamine” lehekdiljel 40

Pohjus.: Seade tuvastas mitte-HP prindikasseti.

Prindikassett puudub, on valesti paigaldatud voi ei sobi sellesse seadmesse

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

» Lahendus 1. Paigaldage prindikassetid

» Lahendus 2. Eemaldage prindikassettidelt kleeplint

+ Lahendus 3. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti

* Lahendus 4. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus 1. Paigaldage prindikassetid

Lahendus.: Uks v6i mdlemad tindikassetid puuduvad. Eemaldage tindikassetid ja
asetage need siis uuesti oma kohale. Veenduge, et kassetid on taielikult sisestatud
ning kohale lukustunud. Kui probleem pusib, puhastage tindikassettide kontakte.

Tindikassettide kontaktide puhastamine
1. Lilitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.
Printimiskelk liigub seadme paremasse serva.
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2. Oodake, kuni prindikelk jBudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage
toitejuhe seadme tagakiiljelt.
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3. Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tdmmake
see kassetipesast enda poole vélja.

BY Markus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette (iheaegselt. Eemaldage
ja puhastage (ks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest
HP Photosmart valja kauemaks kui 30 minutit.

4. Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

5. Kastke puhas vahtkummist svamm v&i kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest liigne vesi valja.

6. Hoidke tindikassetti selle kllgedest.

7. Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kimmekond
minutit kuivada.

0

o

1 | Vasevarvi kontaktid
2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

8. Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on lleval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te likkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale
kiépsatab.
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9. Vajadusel korrake toimingut teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja thendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

Pdhjus.: Prindikassett oli puudu.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Eemaldage prindikassettidelt kleeplint

Lahendus.: Kontrollige kdiki tindikassette. V&ib juhtuda, et kleeplint on kiill
vasevarvi kontaktidelt ara tdmmatud, kuid katab endiselt tindipihusteid. Kui kleeplint
katab endiselt tindipihusteid, eemaldage see ettevaatlikult tindikassettidelt. Arge
puudutage tindipihusteid ega vasevarvi kontakte.

Vasevarvi kontaktid

N

Roosa sakiga kile (tuleb eemaldada enne kasseti paigaldamist)

w

Kilega kaetud tindipihustid

Pohjus.: Prindikassette kattis kleeplint.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti

Lahendus.: Uks v&i mdlemad prindikassetid on jaanud paigaldamata véi pole
Gigesti paigaldatud. Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on taielikult sisestatud ning kohale lukustunud. Kui probleem
pisib, puhastage prindikassettide vasksed kontaktid.

Tindikassettide kontaktide puhastamine

1. Ldulitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme keskele.

2. Oodake, kuni prindikelk jbudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage
toitejuhe seadme tagakiiljelt.

3. Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tommake
see kassetipesast enda poole valja.

Bf Markus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette (iheaegselt. Eemaldage
ja puhastage (ks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest
HP Photosmart valja kauemaks kui 30 minutit.

4. Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

5. Kastke puhas vahtkummist svamm véi kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest liigne vesi vélja.

6. Hoidke tindikassetti selle kiilgedest.

7. Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kiimmekond
minutit kuivada.
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1 | Vasevarvi kontaktid
2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

8. Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on uleval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te likkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale
kldpsatab.
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9. Vajadusel korrake protseduuri teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja thendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

Pbhjus.: Uks v6i mdlemad prindikassetid on jaanud paigaldamata véi pole digesti
paigaldatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. P66rduge HP klienditoe poole
Lahendus.: Pddérduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.
Minge aadressil www.hp.com/support.

Valige kisimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Prindikassett oli vigane vdi pole mdeldud selles seadmes kasutamiseks.

Printimine varutindi-reziimis

Lahendus.: Kuisaate teate varutindireziimile lilitumise kohta, kuigi seadmesse on
paigaldatud kaks prindikassetti, siis kontrollige, kas koigilt prindikassettidelt on
kaitseteip eemaldatud. Kui plastlint katab prindikasseti kontakte, ei suuda seade
tuvastada, kas prindikassett on paigaldatud.
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1 | Vasevarvi kontaktid

2 | Roosa tdmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)
Tindipihustid kile all

Poéhjus.: Kui seade tuvastas, et paigaldatud on ainult Gks prindikassett, lulitub
seade varutindireziimile. Selles prindireziimis saab printida the prindikassetiga, kuid
siis aeglustub toote t60 ja ja alaneb valjaprintide kvaliteet.

Prindikassetid puuduvad voi neid ei tuvastatud

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige téenadolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Paigaldage prindikassetid uuesti

* Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid

» Lahendus 3. Vahetage prindikassett valja

Lahendus 1. Paigaldage prindikassetid uuesti

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on téielikult sisestatud ning kohale lukustunud.

Lisaks veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.

Veenduge, et prindikassetid on paigaldatud
1. Veenduge, et seade on sisse lulitatud.
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/\ Hoiatus. Kui seade on prindikassetile juurdepaésuluugi avamise ajal vélja
lUlitatud, ei vabasta seade prindikassetti ning te ei saa seda vahetada. Kui
prindikassetid pole kindlalt algasendisse liikunud, vbite nende eemaldamisel
seadet kahjustada.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme paremasse serva.
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3. Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Uhilduvate prindikassettide loendi
leiate seadmega kaasnevast trikitud dokumentatsioonist.

4. Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage
tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ega vasevarvi kontaktid ega
tindipihustid ole kuidagi vigastatud.

Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Jalgige, et te ei eemaldaks vasevarvi elektrikontaktidega lintkaablit.

1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi, surudes seda parempoolsesse pessa. Likake niid
prindikassetti edasi, kuni see oma kohale kiépsab.
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6. Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.
Poéhjus.: Margitud prindikassetid olid valesti paigaldatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid
Lahendus.: Prindikassettide kontaktide puhastamine.
Veenduge, et teil oleksid kdeparast jargmised vahendid:

+  Kuivad vahtkummist svammid, kiuvaba riie vGi muu pehme materjal, mis eilagune
ega jata kiudusid.

Q Noéuanne. Kohvifiltrid on ebemevabad ja sobivad hasti tindikassettide
puhastamiseks.

« Destilleeritud, filtreeritud vdi pudelisse villitud vesi (kraanivesi vdib sisaldada
saasteaineid, mis voivad tindikassette kahjustada).

/\ Hoiatus. Arge kasutage prindikasseti kontaktide puhastamiseks triikisilindri
puhastusvahendeid ega alkoholi. Need vahendid véivad kahjustada
prindikassetti ja seadet.

Tindikassettide kontaktide puhastamine
1. Lulitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.
Printimiskelk ligub seadme paremasse serva.
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2. Oodake, kuni prindikelk jBudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage
toitejuhe seadme tagakiiljelt.

3. Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tommake
see kassetipesast enda poole vélja.

Bf Mirkus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette (iheaegselt. Eemaldage
ja puhastage iiks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest
HP Photosmart valja kauemaks kui 30 minutit.

4. Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

5. Kastke puhas vahtkummist svamm véi kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest liigne vesi valja.

6. Hoidke tindikassetti selle kiilgedest.

7. Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kimmekond
minutit kuivada.

1 | Vasevarvi kontaktid
2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

8. Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on uleval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te llkkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale
kldpsatab.
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9. Vajadusel korrake toimingut teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja Ghendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

Pohjus.: Vaimalik, et prindikasseti kontakte peab puhastama.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Vahetage prindikassett vilja

Lahendus.: Vahetage margitud prindikassett valja. Soovi korral vdite naidatud
prindikasseti valja vétta ja printida varutindireziimis.

B Markus. Varutindi-reZiimis prindib seade téid ainult arvutist. Juhtpaneelil
prinditddd kaivitada ei saa (nagu foto printimine malukaardilt).

Kontrollige, kas ja kui kaua prindikasseti garantii kehtib.

+  Kui garantii kehtivuse kuupaev on lletatud, ostke uus prindikassett.

»  Kui garantii kehtivuse kuupaev ei ole méddas, votke thendust HP toega. Avage
aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/regioon ning seejarel
kiépsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe
kohta teabe saamiseks.

Lisateavet vt

~Teave kasseti garantii kohta” lehekiiljel 43

Pohjus.: Prindikassett oli vigastatud.

Uhildumatud prindikassetid
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Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenéolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

* Lahendus 1. Kontrollige prindikassette

» Lahendus 2. P86rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse

Lahendus 1. Kontrollige prindikassette

Lahendus.: Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Uhilduvate
prindikassettide loendi leiate seadmega kaasnevast trikitud dokumentatsioonist.

Kui kasutate seadmega Uhildumatuid prindikassette, asendage méargitud
prindikassetid Ghilduvate prindikassettidega.
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Kui kasutate siiski digeid prindikassette, jatkake jargmise lahendusega.
Lisateavet vt

.Kassettide valjavahetamine” lehekuljel 40

Pohjus.: Margitud prindikassetid ei Ghildu seadmega.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. P66rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse

Lahendus.: Kui proovisite kbiki eelnevates punktides toodud lahendusi, kuid neist
polnud abi, vétke (hendust HP klienditoega.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Kui kiisitakse, valige oma riik/regioon ning seejarel kidpsake tehnilise abi saamiseks
linki Contact HP (HP kontakt).

Pohjus.: Need prindikassetid pole ette ndhtud antud seadmega kasutamiseks.

Prindikassett pole moeldud selles seadmes kasutamiseks
Lahendus.: PO6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Valige kisimisel oma riik/regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Prindikassett pole ette ndhtud antud tootega kasutamiseks.

Prindikassett on vales pesas

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on taielikult sisestatud ning kohale lukustunud.

Lisaks veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.

Veenduge, et prindikassetid on paigaldatud
1. Veenduge, et seade on sisse lilitatud.
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/\ Hoiatus. Kui seade on prindikassetile juurdepaasuluugi avamise ajal vlja
lulitatud, ei vabasta seade prindikassetti ning te ei saa seda vahetada. Kui
prindikassetid pole kindlalt algasendisse liikkunud, véite nende eemaldamisel
seadet kahjustada.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme paremasse serva.
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3. Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Uhilduvate prindikassettide loendi
leiate seadmega kaasnevast trikitud dokumentatsioonist.

4. Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage
tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ega vasevarvi kontaktid ega
tindipihustid ole kuidagi vigastatud.

Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Jalgige, et te ei eemaldaks vasevarvi elektrikontaktidega lintkaablit.

1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdbmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi, surudes seda parempoolsesse pessa. Likake nitd
prindikassetti edasi, kuni see oma kohale kldpsab.

()
£
£
©
e
=
(]
L
©
£
[
&
o
o
S
o

Torked 111



Peatiikk 10

6. Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.

Br Markus. Kui prindikassetid olid paigaldatud valedesse pesadesse ja te ei saa
neid tootest eemaldada, vdtke uhendust HP klienditoega.

Minge aadressil www.hp.com/support.

Valige klsimisel oma riik/regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Margitud prindikassetid on valesti paigaldatud.

Prindikassetiga seotud probleem

Teade v6ib markida, milline kassett probleeme pdhjustab. Sel juhul proovige probleemi
jargmisel viisil lahendada. Lahendused on loetletud jarjekorras. Kéige esimesena on
naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene lahendus probleemi ei kérvalda,
jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Kui teade ei sisalda infot selle kohta, milline kassett on probleemne, toimige kahjustatud
kasseti tuvastamiseks jargmiselt. Kui olete kindlaks teinud, milline kassett tdrgub, jatkake
esimese lahendusega.

Tehke kindlaks, milline prindikassett torgub
1. Veenduge, et seade on sisse lulitatud.

)
Bt
o
=T
o
o
3
=
=
o
S
o
o
3
5
o

/\ Hoiatus. Kui seade on prindikassetile juurdepaasuluugi avamise ajal vélja
lUlitatud, ei vabasta seade prindikassetti ning te ei saa seda vahetada. Kui
prindikassetid pole kindlalt algasendisse liikunud, vdite nende eemaldamisel
seadet kahjustada.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Printimiskelk ligub seadme paremasse serva.
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3.

4,

Veenduge, et kasutate seadmes 6igeid prindikassette. Uhilduvate prindikassettide
loendi leiate seadmega kaasnenud triikitud dokumentatsioonist.
Eemaldage must prindikassett parempoolsest pesast.

Vajutage kassetti allapoole, et see vabastada, seejarel tbmmake see pesast enda
poole vilja.

1 | Kolmevarviline prindikassett

2 | Must prindikassett

Sulgege tindikassetihoidiku luuk.

Kontrollige, kas probleem lahenes.

* Kui probleem lahenes, on viga mustas prindikassetis.
» Kui probleem ei lahenenud, jatkake jargmise punktiga.

Avage prindikasseti luuk ja paigaldage must prindikassett tagasi, likake see
parempoolsesse pessa. Suruge nutd prindikassetti edasi, kuni see pessa klépsatab.

()
£
£
©
©
=
(]
=
©
£
[
Y
o]
o
S
o

Torked 113



)
Bt
o
=T
o
o
3
)
=
o
S
o
o
3
5
o

Peatiikk 10

1.

12.

Eemaldage kolmevarviline prindikassett vasakpoolsest pesast.
Vajutage kassetti allapoole, et see vabastada, seejarel tdmmake see pesast enda
poole valja.

Sulgege tindikassetihoidiku luuk.

. Kontrollige, kas probleem lahenes.

« Kui probleem lahenes, on viga kolmevarvilises prindikassetis.
*  Kui probleem ei lahenenud, on viga mdlemas prindikassetis.

Avage prindikasseti luuk ja paigaldage kolmevarviline prindikassett tagasi, likake see
vasakpoolsesse pessa. Likake niilid prindikassetti edasi, kuni see pessa kldpsatab.

Sulgege kassetihoidiku luuk.

Lahendus 1. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti
Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid
Lahendus 3. Vahetage prindikassett vélja

Lahendus 1. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on taielikult sisestatud ning kohale lukustunud.

Lisaks veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.

Veenduge, et prindikassetid on paigaldatud
1. Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

/\ Hoiatus. Kui seade on prindikassetile juurdepéésuluugi avamise ajal vélja
IUlitatud, ei vabasta seade prindikassetti ning te ei saa seda vahetada. Kui
prindikassetid pole kindlalt algasendisse liikkunud, vdite nende eemaldamisel
seadet kahjustada.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme paremasse serva.
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3. Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Uhilduvate prindikassettide loendi
leiate seadmega kaasnevast trikitud dokumentatsioonist.

4. Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage
tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ega vasevarvi kontaktid ega
tindipihustid ole kuidagi vigastatud.

Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Jalgige, et te ei eemaldaks vasevarvi elektrikontaktidega lintkaablit.

1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdbmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi, surudes seda parempoolsesse pessa. Likake nitd
prindikassetti edasi, kuni see oma kohale kldpsab.
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6. Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.
Pdhjus.: Margitud prindikassetid on valesti paigaldatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid
Lahendus.: Puhastage probleemsete prindikassettide kontaktid.
Veenduge, et teil oleksid kdeparast jargmised vahendid:

+ Kuivad vahtkummist svammid, kiuvaba riie vbi muu pehme materjal, mis ei lagune
ega jata kiudusid.

¥ Néuanne. Kohvifiltrid on ebemevabad ja sobivad hasti tindikassettide
puhastamiseks.

« Destilleeritud, filtreeritud vdi pudelisse villitud vesi (kraanivesi vdib sisaldada
saasteaineid, mis vdivad tindikassette kahjustada).

/\ Hoiatus. Arge kasutage prindikasseti kontaktide puhastamiseks triikisilindri
puhastusvahendeid ega alkoholi. Need vahendid véivad kahjustada
prindikassetti ja seadet.

Tindikassettide kontaktide puhastamine
1. Lulitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.
Printimiskelk ligub seadme paremasse serva.
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2. Oodake, kuni prindikelk jbudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage
toitejuhe seadme tagakdljelt.

3. Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tommake
see kassetipesast enda poole valja.

Br Markus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette iheaegselt. Eemaldage
ja puhastage (ks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest
HP Photosmart valja kauemaks kui 30 minutit.

4. Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

5. Kastke puhas vahtkummist svamm véi kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest ligne vesi valja.

6. Hoidke tindikassetti selle kiilgedest.

7. Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kiimmekond
minutit kuivada.

1 | Vasevarvi kontaktid
2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

8. Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on uleval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te likkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale
kldpsatab.
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9. Vajadusel korrake toimingut teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja thendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

Pohjus.: Vaimalik, et prindikasseti kontakte peab puhastama.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Vahetage prindikassett valja

Lahendus.: Vahetage probleemsed prindikassetid. Kui torkeid tekitab ainult Uks
prindikassett, vdite selle valja votta ja printimist varutindireziimis jatkata.

BY Markus. Varutindi-reZiimis prindib seade t6id ainult arvutist. Juhtpaneelil
prinditéod kaivitada ei saa (nagu foto printimine malukaardilt).

Pohjus.: Probleemsed olid iks vdi mdlemad kassetid.

Eelnevalt kasutatud HP originaalkassett

Lahendus.: Kontrollige poolelioleva prindit66 prindikvaliteeti. Kui see on rahuldav,
jargige jatkamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

HP soovitab prindiviivituste valtimiseks uue prindikasseti valmis hoida.

BY Markus. Margitud prindikassettide jaoks ei pruugi tindi tasemed saadaval olla.

Pdéhjus.: HP originaaltindikassetti kasutati eelnevalt teises seadmes.
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HP originaaltint on otsa I6ppenud

Lahendus.: Jargige jatkamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid v6i asendage
margitud prindikassetid HP originaalkassettidega.

HP soovitab kasutada HP originaalkassette. HP originaalprindikassetid on méeldud
HP printerites kasutamiseks. HP katsetab regulaarselt prindikassettide sobivust,
tagades nii prinditd0de suureparase kvaliteedi.

BY Markus. HP ei saa garanteerida teiste tootjate tarvikute kvaliteeti ega
tookindlust. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisega tingitud hooldus- ja
parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress
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www.hp.com/go/anticounterfeit

Lisateavet vt
.Kassettide valjavahetamine” lehekuljel 40

Poéhjus.: Margitud prindikassettide HP tint on otsas.

Uldine printeritérge

Lahendus.: Kirjutage teates kuvatud veakood lles ja votke thendust HP
klienditoega. Minge aadressil

www.hp.com/support

Valige kusimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Tootega seotud probleem.
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11 Poolelioleva too peatamine

Printimist66 peatamine seadmest

A Vajutage juhtpaneeli nuppu Cancel (Tiihista). Kui printimine ei peatu, vajutage
nuppu Cancel (Tiihista) (Tihista) veel kord.
Printimise tihistamine vdib vétta veidi aega.
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12 Tehniline teave

Kaesolevas jaotises on toodud seadme HP Photosmart tehnilised spetsifikatsioonid ja
rahvusvaheline normatiivne teave.

Lisateavet vt seadmega HP Photosmart kaasnenud trikitud dokumentatsioonist.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  Markus

*  Tehnilised andmed

»  Keskkonnasdbralike toodete programm

*  Normatiivne teave
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Markus

Hewlett-Packard Company teated

Kaesolevas dokumendis sisalduvat teavet voidakse ette teatamata muuta.

Kaik digused on kaitstud. Kaesoleva materjali reprod imine, adapteerimine véi talkimine ilma Hewlett-Packardi véljastatud eelneva kirjaliku
loata on keelatud, vélja arvatud autorikaitseseadustega lubatud mééral. Ainsad HP toodetele ja teenustele kehtivad garantiid on toodud nende
toodete ja teenustega kaasas olevates garantiikirjades. Kaesolevas dokumendis avaldatut ei vai mingil juhul tslgendada téiendava garantii
pakkumisena. HP ei vastuta siin leiduda vaivate tehniliste vai foi like vigade ega véljajéttude eest.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Windows, Windows 2000 ja Windows XP on Microsoft Corporationi USA=s registreeritud kaubamargid.

Windows Vista on Microsoft Corporationi kaubamark vai registreeritud kaubamark USA-s ja/véi muudes riikides.
I

Intel ja Pentium on Intel Corporationi véi selle tij Stete | id v&i registreeritud kaubamérgid USA=s ja muudes riikides.

Tehnilised andmed

Selles jaotises on toodud seadme HP Photosmart tehnilised andmed. Kdikide tehniliste andmete
vaatamiseks minge Toote andmete lehele saidil www.hp.com/support.

Siisteeminduded

Tarkvaralised - ja siisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

Teavet operatsioonilisteemide uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP vorgutoe aadressilt
www.hp.com/support.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

»  Soovitatav td6temperatuurivahemik: 15 kuni 32 °C (59 kuni 90 °F)

*  Lubatav té6temperatuurivahemik: 5 kuni 40 °C (41 kuni 104 °F)

*  Niiskus: 20% kuni 80% mittekondenseeruv suhteline dhuniiskus (soovitatav), 28 °C
maksimaalne kondenseerumispunkt

*  Hoiutemperatuurivahemik: -25 kuni 60 °C (13 kuni 140 °F)

«  Tugevate elektromagnetvaljade mdju korral vdib seadme HP Photosmart valjund olla mdnevorra
moonutatud.

»  HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit, et vahendada véimalikku
tugevast elektromagnetvaljast tulenevat mira

Paberispetsifikatsioonid

Talip Paberi kaal Paberisalve’
Tavapaber 20-241b. (75 - 90 g/m?) Kuni 80 (20 Ib. paber)
Legal-formaadis paber 20-241b. (75 - 90 g/m?) Kuni 80 (20 Ib. paber)
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(jatkub)
Tiitip Paberi kaal Paberisalve’
Registrikaardid maks. 110 Ib. registrikaardid Kuni 30
(200 g/m?)
Hagaki-kaardid maks. 110 Ib. registrikaardid Kuni 40
(200 g/m?)
Umbrikud 20 - 24 Ib. (75 - 90 g/m?) Kuni 10
-
% 13 x 18 cm (5 x 7 tolli) fotopaber 145 Ib. Kuni 30
? (236 g/m?)
§ 10 x 15 cm (4 x 6 tolli) fotopaber 145 Ib. Kuni 30
3 (236 g/m?)
216 x 279 mm (8,5 x 11 tolli) fotopaber | 145 Ib. Kuni 30
(236 g/m?)

*  Maksimaalne mahutavus.

BY Markus. Toetatavate kandjaformaatide téieliku loendi leiate printeri tarkvarast.

Printimisspetsifikatsioonid

*  Printimiskiirus varieerub soltuvalt dokumendi keerukusest
*  Printimine panoraamformaadis

*  Meetod: Drop-on-Demand-termoprinter

+  Keel: PCL3 GUI

Skannimisspetsifikatsioonid

+ Komplekti kuulub pildiredaktor

+  Twain-uhilduv kasutajaliides

*  Resolution (Eraldusvdime): kuni 1200 x 2400 punkti tolli kohta, optiline; 19200 punkti tolli kohta,
taiustatud (tarkvaraline)
Tapsemat teavet eraldusvéime (ppi) kohta leiate skanneri tarkvarast.

+  Varvid: 48-bitine varviline, 8-bitine halliskaala (256 halltooni)

*  Suurim formaat skannimisel: 21,6 x 29,7 cm

Paljundusspetsifikatsioonid

« Digitaalne pilditdétius

+  Koopiate maksimumarv séltub mudelist

»  Paljundamiskiirused séltuvad mudelist ja dokumendi keerukusest

+  Koopia maksimaalne suurendus on 200 - 400 % (s6ltuvalt mudelist)
+  Koopia maksimaalne vahendus on 25 - 50 % (s6ltuvalt mudelist)

Eraldusvéime printimisel
Printeri eraldusvéime kohta saate andmeid printeri tarkvarast. Lisateave, vt ,Prindito6 eraldusvoime
vaatamine” lehekiiljel 24

Kassettide viljastusmahud
Tapsemat teavet prindikassettide ligikaudsete valjastusmahtude kohta leiate aadressilt
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Keskkonnasobralike toodete programm

Hewlett-Packard pdorab pidevalt tdhelepanu kvaliteetsete toodete valmistamisele
keskkonnasdbralikul viisil. Toote valmistamisel on arvesse voetud imbertddtlemise aspekte. Toote
valmistamisel kasutatavate erinevate materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades
seejuures toote ettendhtud viisil tédtamise ja tookindluse. Erinevatest materjalidest osad on
projekteeritud nii, et neid oleks hdlbus eraldada. Kinnitused ja muud hendused on hdlpsasti
leitavad, juurdepéésetavad ja levinud tdoriistade abil eemaldatavad. Tahtsamate osade
projekteerimisel on arvestatud neile kiire juurdepéasu, osade efektiivse lahtimonteerimise ja
remondiga.

Lisateavet HP keskkonnaalaste pohimdtete kohta vt veebisaidilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+  Oko-nbuanded
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e Paberikasutus

*  Plastid

*  Materjalide ohutuskaardid

*  Taaskaitlusprogramm

*  HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

*  Energiatarbimine

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
*  Keemilised ained

Oko-nduanded
HP aitab klientidel piihendunult vdhendada nende méju keskkonnale. Alljargnevad 6ko-néuanded
aitavad teil pddrata tahelepanu vdimalustele, kuidas hinnata ja vahendada printimise moju
keskkonnale. Lisaks kdesoleva toote konkreetsete omadustega tutvumisele kilastage palun HP
Oko-lahenduste veebisaiti HP keskkonda saastvate algatuste kohta.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Teie seadme' 6ko-omadused

+ Nutikas veebiprintimine: HP kasutajalides Smart Web Printing (Nutikas printimine veebist)
sisaldab aknaid Clip Book (Klipivihik) ja Edit Clips (Klippide redigeerimine) veebiklippe
salvestamiseks, korrastamiseks voi printimiseks. Lisateavet leiate jaotisest ,Veebilehe
printimine” lehekdljel 22.

+  Energia-saastlik teave: Kaesoleva seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR®
nduetele, vaadake ,Energiatarbimine” lehekiljel 126.

+ Jaatmekaitluse ldbi teinud materjalid: Lisateavet HP toodete timbertd6tlemise kohta leiate
aadressilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Paberikasutus

Seadmes voib kasutada Uimbert66deldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN
12281:2002.

Plastid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tihistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
vbimaldavad toote eluea I6ppemisel plastosi toétlemiseks hélpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Materjalide ohutuskaardid (MSDS — Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt
www.hp.com/go/msds
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Taaskaitlusprogramm
HP pakub jarjest enam vdimalusi oma toodete tagasivotmiseks ja Umbertdotlemisele suunamiseks
paljudes riikides/regioonides, tehes koost6dd maailma suurimate elektroonikaseadmeid kaitlevate
ettevotetega. HP saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja
taasmuimisega. Lisateavet HP toodete tagastamise ja kaitlemise kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm
HP poodrab keskkonnakaitsele suurt téhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on
saadaval paljudes riikides/regioonides ning vdimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta
Umbert6dtlemisele saata. Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

-]
o

S
=
5

o

(=g
o
)
<
]

Energiatarbimine
Energia tarbimine on saastu- ehk tukastusreziimis (Sleep) oluliselt vaiksem. See aitab saasta
loodusvarasid ning hoida kokku teie raha, vdhendamata seejuures toote jdudlust. Kéesoleva
seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR® nduetele uurige toote andmeid ja
spetsifikatsioone. Nouetele vastavad tooted leiate ka aadressilt www.hp.com/go/energystar.
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility fo dispose of your waste
equipment by handing it over to a designmedg collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment
atthe time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is led in a manner that protects human health and the environment. For more information about where
Jou can drop off your waste aquipment or recycling, please contad! your local ciy ofice, your household whsie disposal service or he shop where you purchased the product
Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de 'Union européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme facon que vos déchets courants.

Au contraire, vous éfes resy ‘évacuation de vos équipements usagés et, a cet effet, vous éfes tenu de les remetire a un point de collecte agréé pour le recyclage d
équipements électriques et électroniques usagés. Le tri, |'évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources. nmurJ\es et de s'assurer
que ces équipements sont recyclés dans e respect de fa santé humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements sagés, veuillez contacter
volre mairie, volre service de raifement des déchefs ménagers ou le magasin ob vous avez achefé le produit

Entsorgung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das
Gertit an einer entsprechenden Stelle fir die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elekirogerdten aller Art abzugeben (z.B. ein Werlstoffhof). Die separate Sammlung und das
Recyceln Ihrer alten Elekirogerdte zum Zeitpunk! ihrer Entsorgung rigt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine
Gefthrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt darsfelll. Weitere Informationen dariber, wo Sie alte Elekirogerdte zum Recyceln abgeben ksnnen, erhalten Sie bei

den 6rilichen Behorden, Wertstofthofen oder dort, wo Sie das Gerét erworben haben.

da da parte di privati nell'Unione Europea
Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere smaliito assieme agli altr rifiuti domestici. Gli utenti devono provedere allo
smalfimento delle apparecchiature da rottamare portandole al luogo di raccolta indicato per il riciclaggio delle apparecchiature eletiriche ed elettroniche. La raccolta e il riciclaggio
separafi delle apparecchiature da roftamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione dell isorse nafurali e gorantiscono che fali apparecchiature vengano roftamate
nel rispetto dell'ambiente e della futela della salute. Per lteriori informazioni sui punti di raccolta delle apparecchiature 35 rottamare, conlattore 1 proprio comune di residenza,

il servizio di smaltimento dei rifiti locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodofto.

Eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Eslo simbolo en ¢l producto o en el embaloe indick que o se puede desachar el producio Junio con los residucs domésticos. For el Comrario, si debe eliminar este fipo de residuo, es

responsabilidad del usuario entregarlo en un punto e recogida designado de reciclado de aparatos electrénicos y eléctricos. El reciclaie y la recogida por separado de estos residuos
o2l momenfo de lo eliminacion ayudard a freservar recursos nafurcles y o Garantizar que ef reciclaje profeia a saludy 6l medio amblenie. i dessa nformacin adiciondl sobre los

lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en confacto con las autoridades locales de su civdad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o con la
ficnda donde adquinid el producio
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Espatiol

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domacnosti v zemich EU

Tato znacka nia produkty nebo na jeho obalu oznaguje, Ze fento produkt nesmi byt likvidovén prostym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpoviddte za to, ze vyslouzilé
Zaitzent bude predano k fieyidaci do stanovenych sbamych mis trenych k recyklaci wyslouzilych elekirickych a Jch zatizent. Ukvidace vyslousilého zarizent i
sbérem a recyklaci napoméha zachovani prirodnich zdroji a zaijisfuje, ze recyklace probéhne zpiisobem chranicim lidské zdravi a zivoini prostredi. Dalsi informace o tom, kam mizete
vysloui\‘\é zafizeni predat k recyklaci, mozete ziskat od Gradd misini samospravy, od spoleénosti provadsiici svoz a likvidaci domovniho odpadu nebo v obchods, kde jste produkt
zakoupili

Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i EU
Dette symbol pé produktet eller pé dets emballage indikerer, af produktet ikke mé boriskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at bortskaffe affaldsudstyr
ved of aflevere def pa deril beregnede indsamlingssteder med henblik pé genbrug af elekirisk og elekironisk offaldsudstyr. Den separate indsamling og genbrug of dit affaldsudsiyr py
tidspunktet for bortskaffelse er med til at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sied pa en méde, der beskytier menneskers helbred samt miliget. Hvis du vil vide mere
om, hvor du kan aflevere dit affaldsudstyr fil genbrug, kan du kontakie kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du kable produktet

oer van door gebruikers in particuli i in de Europese Unie
Dit symbool op het product of e verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd mef het huishoudelijk afval. Het is uw verantwoordelijkheid uw afgedankte apparatuur
af fe leveren op een aangewezen inzamelpuni voor de verwerking van afgedankle elekirische en elekironische apparatuur. De gescheiden inzameling en verwerking van uw afgedankte
apparatuur draagt bi fof het sparen van natuurlijke bronnen en fof het hergebruik van materiaal op een wize die de volksgezondheid en het miliey beschermt. Voor meer informatie over
waor u uw afgedankle apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact opnemen mef het laats, de e winkel waar u het product
hebt aangeschaft.

Gesky

Dansk

Nederlands

& Euroopa Liidus

Kt ool v oole pakendil o seo sumbol, of ohiseda foodstisclo omfccimele hulk. Teis kohus on via arbetus mustnd soads selleks etenchiud lekr o lekroonikscadmelo
utliseerimiskohta. Utliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja aiflemine aitab sadsta loodusvarasid ning fagada, ef kdiflemine foimub inimeste fervisele ja keskkonnle ohutult
Lisateavet selle koha, kvhu sade uilseeritova seadme kaflemiseks via, sadte kisida kohalikust vai kauplusesl, kust fe seadme

ostsite.

Eesti

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan uni la

Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintd osoittaa, effd tuotetta ei saa havittaa talousjatteiden mukana. Kaytajan velvollisuus on huolehtia siita, efta havitettava laite
toimitetaan sahks- ja elekironiikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Haviteftavien laitteiden erillinen kerdys ja kierratys sastia luonnonvaroja. Nain toimimalla varmistetaan myds,

eﬂ‘f k\enmys‘ tapahtuu tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta ja ymparistoa. Saat tarvitiaessa lisatietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta viranomaisilta, jateyhtisilia fai tuotieen
jalleenmyyjalte

6 " ov oy ki) 'Eveo
To nap oUog orow cEomiont o GuoKtuaGla 10U UrobekyLe 61 10 mpoiby autd bev npénet va neraxel il e &M o1Kiaka anoppipiara. AviiBera, cuUBivn oo civar va
QOPPIYETE TiG aYPROTEG OUOKEUES O pia yovada aulhoyic yia Ty avaxy ayprorou nhekipikot Kat phexTpovikoy conhiapiou. H xwpior ouloyd kai
vakxhon Ty BxPoTioY QUOKEUGY Ba GUBN OTh BIGTHNGN Tu UGN PV Kar T S1GHANON Or Ba GVaKUAWBOLY e THTOION JpoNd, (e va RpOTaT Al T Uyeia TV
avBpiniy Kai 1o nepBaNkov. fia nepioobTepec MnpOpopIEE OXEMKA e T0 Now LNOREITE va GNOpPIYETE T, AXPNOTEG GUOKEUES Y1 AVOKUKNWOR, ENIKOIVWVAGTE e T, KaTA TonouG apuGSIES
QPXEC ) HE T0 KATEGTG ANb T0 ONOIO GYOPAGATE To NPOIOY.
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A kezelése a 1z Eurépai Uniéban

£z szimbdlum, amely o leméken vogy annak cscmagoldsan von flinehve, ot jli, hogy a termek nem eaehhetd ogyot az eayéb hartarc hlodéklal Az On eladato,
hogy o készuék huladékanyagail lufossa olyon kielol sydiohelyre, amely oz lekromos hulladskanyogok és oz leironicus erendegések uohasenosiasaval oglllozik
A hulladékanyagok elkilonilelf gyitese és Girahasznositsa hozzajarul a fermészeli erdlorrasok megérzéséhez, egydttal azt is biztositia, hogy a hulladék gjrahasznositasa az
észségre és a komyezetre nem drialmas médon toriénik. Ha tajékoziatast szeretne kapni azokrdl a helyekrdl, ahol leadhatia Gjrahasznositasra a hulladékanyagokat, fordulion
elyi onkormanyzathoz, a haztartasi hulladék begyuitésével foglalkozé vallalathoz vagy a termék forgalmazéjahoz.

Lietotdju atbrivosanas no nederigam Eiropas i

Sis simbols vz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o ierici nedrikst izmest kopa ar paréjiem majsaimniecibas atkritumiem. Jos esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices,

16 nododol noradiiafa savaksanas vief, Iar Hds veikia nederiga lekinsks un alokironiské aprikojuma ohreize(a parsiade. Speciala nederigas forices savakéana un ofreizeia paraiade
palidz tauph dabas resuraus U nodrodina 1adu olreizé(o parsyadi, kas sarga civeky veseliby Un apkeriElo v, [ togis papiide iformacyu par o, kur olrieseial parsiadei var
nogadat nederigo ierici, ladzy, soziniefies ar vietéjo pasvaldiby, majsaimniecibas atkritumy savakéanas dienestu vai veikaly, kura iegadajaties o e
Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy okiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produkto arba jo pakuotés nurodo, kad produkias negali buti ismestas kartu su kitomis namy tkio atliekomis. Jos privalote ismesti savo atliekamg jrangq atiduodami jq

] afliekamos elekironikos ir elekiros jrangos perdirbimo punklus. Jei afliekama jranga bus afskirai surenkama ir perdirbama, bus iSsaugomi naforalus istekliai ir uztikrinama, kad jranga
yra perdirbia zmogaus sveikalg ir gamiq fausojanciu budu. Del informacijos apie fai, kur galite ismesti afliekamq perdirbti skirlg jrangq kreipkites j atitinkamgq vietos tamyba, namy tkio
atlieky isvezimo tamyba arba | parduotuve, kurioje pirkote produkla

Utylizacja zuzytego sprzetu frxel zy ikéw d ych w Uni

Symbol fen umieszczony na produkeie lub opakowaniu oznacza, ze fego produkiu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzylego sprzefu do wyznaczonego punklu gromadzenia zuzytych urzadzen elekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie osobno i recykling fego typu odpadéw.
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i érodowiska naturalnego. Dalsze informacie na femat sposobu ulylizacji zuzylych urzqdzen mozna
uzyskac u odpowiednich wiadz lokalnych, w przedsigbiorstwie zajmuigcym sie usuwaniem odpadéw fub w miejscu zakupy produklu.

Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Unido Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, é sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados a um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-elefrénicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do
descarte ajudam na conservasao dos recursos nalurais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais
infornagoes sobre onde descarlar squipamenios para ecilagem, erire e coiolo com o escreio locol d sua cidade; o seviso de fimpeza pubica e seu boito o a lojo e que
adquiriu o produto.

Latvi

Lietuviskai

Polski

Portugués

Postup ov v krajinach Europskej onie pri i zariadenia v zivani do odpa

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamend, ze nesmie by vyhodeny s inym komunélnym odpadom. Namiesto toho méte povinnos odovzda tofo zariadenie na zbernom
mieste, kde s zabezpeduie recyklacia elektrickych a elekironickych zariaden. Separovany, zber a recykldcia zariadenia urceného na odpad pomoze chrani prirodné zdroje
Tabezpedi 1aky sposdb recykiacie, klory bude chrént fudské zdrvie o Zomé prasredie. Daltie iformécie o separovanom zbers o recyllacil siskate na miesnom obecnom trade,

vo firme zabezpecujice] zber veitho komundlneho odpadu lebo v predaini, kde ste produkt kopil

Ravnanje z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodiniskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddati na dolocenem zbimem
mesty za recikiranis odpadne slekinéne i elekironske opreme, 7 locenim sbironjom I recidiraniom cdpadne opreme ob odlogants boste pomagel ohran naravne vire in zogotovl
da bo odpadna oprema reciklirana fako, da se varuje zdravie ljudi in okolje. Veé informacij o mestih, kjer lahko oddate odpadno opremo za recikliranie, lahko dobite na obéini,
*iomunaiem podietiu ali trgovini, kier ste izdelek kupili

Kassering av férbrukningsmaterial, f6r hem- och privatanvéndare i EU

Produkter eller produkiforpackningar med den har symbolen far inte kasseras med vanligt hushéllsaviall. | stallet har du ansvar for att produkten lamnas till en behorig atervinningsstation
for hanfering a el och elekironikprodukier. Genom aftlmna kasserade produkter il sfarvinning hiaiper du il il bevard vara gemensamma nafurresurser. Dessuton skyddas bade
mémniskor oth milion nar produkiar alervinns pé fafl sail. Kemmunala myndigheler, sophanteringsforeiag eler bufiken dar varan kapies kan ge mer iformetion om var cl lérmnar
kasserade produkler for dlervinning.

Svenska Sloveniéina  Slovenéina

Keemilised ained

HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta programmi
REACH (EU Euroopa Parlamendi ja Néukogu méaarus nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nduete

Keskkonnasdbralike toodete programm 127
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kohaselt. Kdesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/
reach.

Normatiivne teave
HP Photosmart vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite nduetele.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
*  Normatiivne mudelinumber
* FCC statement
* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
*  Notice to users in Japan about the power cord

¢ Notice to users in Korea
¢ Noise emission statement for Germany
¢ HP Photosmart C4600 series declaration of conformity
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Normatiivnhe mudelinumber
Identifitseerimisotstarbel on teie tootele maaratud normatiivne mudelinumber (Regulatory Model
Number). Kéesoleva toote normatiivne mudelinumber on SNPRH-0803. Seda normatiivset
mudelinumbrit et tohi segi ajada toote turundusnime (HP Photosmart C4600 series) ega
tootenumbritega (Q8418-64001 vms).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct
the interference by one or more of the following measures:
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e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COXER., FRLUBRESEREEATR4IHES (VCCl) OEEICETSISA
BIFBEMEETT. CORER. RERETHAIDCLZANELTLVRIAN. C
ORENZIZAPTLEDIVZERIOEEL TEATNZ EXEREZSIEECT
CENBYNET,

BMUBVHBAECHE > TELLVERYBEVWZELTTEL,

Notice to users in Japan about the power cord

HEZE, AHEALEERI-REHEVTEL,
B hBRI— R, HORRTEEAEREEA,
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Notice to users in Korea
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Noise emission statement for Germany

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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HP Photosmart C4600 series declaration of conformity

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

(ﬁﬂ] DECLARATION OF CONFORMITY

invent

DoC #: SNPRH-0803 Rev A

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company

Supplier's Address: 20, Jia Feng Road Waigaogiao Free Trade Zone Pudong, Shanghai , PRC
200131

declares, that the product

Product Name and Model: HP Photosmart C4600 series

Regulatory Model Number: SNPRH-0803

Product Options: All

Conf to the following Product Specifi and !

EMC:

CISPR 22: 2005 / EN 55022: 2006 Class B

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 61000-3-2: 2006
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

FCC CFR 47 Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

Safety:
EN 60950-1:2001 / IEC 60950-1:2001
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2:2001

Environment :
'WEEE Directive 2002/96/EC
RoHS Directive 2002/95/EC.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voliage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive
2004/108/EC and WEEE Directive 2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC and carries the CE-marking
accordingly.

Additional Information:
1) his product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this
number should not be confused with the markefing name or the product numbers.

19 Aug 2008 Peng Cong
IPMO (China) Product Regulations Manager
Local contuct for regulatory topics only:
EMEA: HewlettPackard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/go/certificates
U.S.:  Hewlett —Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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